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NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

OSTROZNIE!
Goracy plyn!

OSTROZNIE!
Goraca para!

OSTROZNIE!
Goraca powierzchnia!
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Witamy

Ten ekspres do kawy nalezy do najnowszej generacji automatycznych urzgdzen do kawy. W
fazie projektowania urzadzenia opieraliSmy sie na specjalistycznej wiedzy i wieloletnim do-
$wiadczeniu naszego przedsiebiorstwa.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje na temat produktu, sposobu jego uzytkowania
i czyszczenia. Konsekwencjg uzytkowania ekspresu do kawy niezgodnie z instrukcjg jest wy-
kluczenie wszelkiej odpowiedzialnosci producenta za powstate szkody. W instrukcji nie zawar-
to jednak wszystkich mozliwych zastosowan ekspresu! Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi klienta.

Wydajnos¢ ekspresu do kawy zalezy od prawidtowego uzytkowania i konserwacji. Przed
pierwszym uruchomieniem nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi. Instrukcje na-
lezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu.

Zyczymy przyjemnego uzytkowania ekspresu do kawy!

Znaki i symbole

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa”

Nastepujgce znaki i symbole zostaty uzyte w niniejszej instrukcji obstugi, zeby zwrdéci¢ uwage
na zagrozenia i specyfike urzagdzenia:

Sytuacja bezposredniego zagrozenia, ktéra moze prowadzi¢ do smierci lub cigezkich ob-
razen ciala wskutek porazenia pradem elektrycznym.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja ogolnie niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do odniesienia obrazen ciala.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja, ktorej nastepstwem moze by¢ uszkodzenie urzadzenia.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do odniesienia obrazen ciata wskutek
poparzenia goraca para. Zagrozenie to powstaje w miejscach wydawania napojow. W
dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wylacznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do odniesienia obrazen ciata wskutek
poparzenia goraca para. Zagrozenie to powstaje w miejscach wydawania napojow. W
dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wytgcznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen ciata wskutek poparzenia.
Zagrozenie to powstaje w miejscach wydawania napojoéw oraz podgrzewania filizanek
(opcja). W dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wylacznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.
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Sytuacja niebezpieczna, ktdérej nastepstwem moga by¢ obrazenia ciata wskutek zmiaz-

. OSTROZINIE! " dzenia. W dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wylgcznie symbolem.
Niebezpieczenstwo Nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanych srodkéw w celu uniknigcia tego zagroze-
zgniecenia! nia.
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Ogodlne wskazoéwki bezpieczenstwa

Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa

Maksymalne bezpieczenstwo uzytkowania stanowi dla firmy Schaerer AG najwazniejszg ce-
che produktu. Skutecznos$¢ urzagdzen zabezpieczajgcych jest zapewniona tylko w przypadku
przestrzegania ponizszego rozdziatu dotyczgcego unikania obrazen i zagrozen dla zycia.

MediaCentre na stronie internetoweyj (http.//www.schaerer.com/member).

O Wskazowki bezpieczenstwa mozna uzyskac w firmie Schaerer AG lub pobrac bezposrednio z

Zagrozenie dla uzytkownika

OSTROZNIE! W wyniku nieprawidiowej obstugi ekspresu do kawy moze dojs¢
Zagrozenie dla A do odniesienia lekkich obrazen.

uzytkownika!

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych punktéw:

Przed uzyciem dokfadnie przeczytaé¢ instrukcje obstugi.

Zaprzesta¢ uzywania ekspresu, jesli dziata nieprawidtowo lub jest
uszkodzony.

W Zzadnym razie nie ingerowa¢ w zamontowane urzgdzenia zabez-
pieczajgce.

Nigdy nie dotykac goracych elementow urzgdzenia.

Niniejsze urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej
8. roku zycia i osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sen-
sorycznymi lub umystowymi, jak rowniez osoby nieposiadajgce wy-
starczajgcego doswiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie wtedy, gdy sg
one nadzorowane, a takze zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty zwigzane z nig niebezpie-
czenstwa.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby dzieci nie uzywaty tego urzgdzenia do
zabawy.

Czyszczenie oraz przeprowadzanie konserwacji przez dzieci jest
zakazane.

Ekspres nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby mozna byto bez prze-
szkdd wykonywac czynnoséci pielegnacyjne i konserwacyjne.

Jesli urzadzenie jest stosowane w trybie samoobstugowym, a takze
w trybie obstugi, do nadzoru wyznaczy¢ personel, ktéry zadba o
przestrzeganie zasad higieny i w razie potrzeby udzieli odpowied-
nich porad.

Pojemniki na ziarna kawy nalezy napetniac tylko ziarnami kawy, po-
jemniki na produkt w proszku tylko produktem w proszku do auto-
matow, a otwdr wlotowy do obstugi recznej wytgcznie zmielong
kawg (lub tabletkami czyszczgcymi podczas czyszczenia).
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NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

A

A

W przypadku nieprawidiowej obstugi urzadzen elektrycznych
moze dojs¢ do porazenia pragdem.
Nalezy przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Prace w obrebie elementéw elektrycznych mogg wykonywac tylko
wykwalifikowani elektrycy.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zabezpieczonego obwodu prado-
wego (zaleca sie zastosowanie wytgcznika ochronnego prgdowe-
go).

Przestrzega¢ obowigzujgcych dyrektyw niskonapieciowych i/lub
krajowych lub lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

Przytgcze nalezy prawidtowo uziemic i zabezpieczyc¢, aby wyelimi-
nowac niebezpieczenstwo porazenia prgdem.

Napiecie musi by¢ zgodne z danymi podanymi na tabliczce znamio-
nowej urzgdzenia.

Nigdy nie dotyka¢ czesci bedgcych pod napieciem.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych zawsze wylgczy¢
wigcznik/wytgcznik gtowny lub odigczy¢ urzgdzenie od zasilania.
Wymiane przewodu sieciowego zlecac¢ wytgcznie wykwalifikowane-
mu technikowi serwisowemu.

Napoje z dodatkowymi produktami lub ich resztkami moga mie¢
dzialanie alergenne.
Nalezy przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Jezeli urzadzenie jest uzywane w trybie samoobstugowym, na urza-
dzeniu musi by¢ umieszczona informacja o ewentualnie stosowa-
nych produktach dodatkowych moggcych wywotac alergie.

Jezeli urzadzenie jest uzywane w trybie obstugi, przeszkolony per-
sonel powinien udzieli¢ informacji o ewentualnie stosowanych pro-
duktach dodatkowych mogacych wywotac alergie.
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Ogodlne wskazoéwki bezpieczenstwa

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!
Goracy plyn!

OSTROZNIE!
Goraca powierzchnia!

OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo
zgniecenia!

A

> B PO

Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku potkniecia srodka
czyszczacego.
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktéw:

« Srodki czyszczgce przechowywaé poza zasiegiem dzieci oraz os6b
nieuprawnionych.

* Nie spozywacé srodkdéw czyszczgcych.

* Nigdy nie miesza¢ srodkéw czyszczgcych z innymi srodkami che-
micznymi lub kwasami.

* Nigdy nie wlewac srodkéw czyszczgcych do pojemnika na mleko.

* Nigdy nie wlewac¢ srodkow czyszczgcych do zbiornika na wode pit-
nag (wewnetrznego/zewnetrznego).

« Srodki czyszczgce i $rodki do usuwania kamienia stosowaé wylgcz-
nie w celach, do ktérych sg przeznaczone (patrz etykieta).

* Podczas stosowania srodkow czyszczgcych nie nalezy jesc ani pic.

* Podczas stosowania srodkéw czyszczacych zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

+ Podczas stosowania $rodkow czyszczgcych nosi¢ rekawiczki
ochronne.

* Po zakonczeniu uzywania $rodkéw czyszczgcych natychmiast do-
ktadnie umyc rece.
Przed zastosowaniem $rodkéw czyszczacych doktadnie zapoznac sie z informacjami na opa-

kowaniu. Jezeli brakuje arkusza danych bezpieczenstwa, mozna go otrzymac od dystrybutora
(patrz opakowanie $rodka czyszczgcego).

W obszarze wydawania napojow, wrzatku i pary wystepuje nie-
bezpieczenstwo poparzenia.

Podczas wydawania napojow lub czyszczenia nie wolno siegac¢
do obszaru pod miejscami wydawania napojow.

Miejsca wydawania napojow i zaparzacz moga by¢ gorace.

W miejscu wydawania napojoéw mozna dotykac tylko przeznaczo-
nych do tego uchwytéw. Zaparzacz czysci¢ dopiero po ostygnie-
ciu ekspresu.

Podczas wykonywania czynnosci w obszarze ruchomych ele-
mentéw wystepuje niebezpieczenstwo zmiazdzenia.

Gdy ekspres jest wigczony, w zadnym wypadku nie siggac do po-
jemnika na ziarna kawy, pojemnika na produkt w proszku ani do
otworu zaparzacza.

10
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla /\
urzadzenia! ¢

Zagrozenie dla urzadzenia

Nieprawidiowa obstuga ekspresu do kawy moze by¢ przyczyna
powstania szkéd lub wystagpienia zanieczyszczen.
Nalezy przestrzega¢ nastepujacych punktéw:

Jesli twardos¢ weglanowa wody wynosi powyzej 5°dKH, nalezy
podigczyc filtr wapienny, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszko-
dzenia ekspresu wskutek osadzania sie kamienia.

Ze wzgledu na regulacje zwigzane z prawem ubezpieczeniowym
nalezy zwraca¢ uwage na to, aby po zakonczeniu eksploatacji za-
mknac¢ gtéwny zawor wody (ekspres do kawy ze statym przytgczem
wody) oraz wytgczy¢ wigcznik/wytgcznik gtéwny lub wyjgc wtyczke
Z sieci.

Przestrzega¢ obowigzujgcych dyrektyw niskonapieciowych oraz
krajowych lub lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

Nie uzywac urzgdzenia w przypadku zamknietego zrédta doprowa-
dzania wody. W przeciwnym razie bojlery nie zostang napetnione i
pompa bedzie pracowaé ,na sucho”.

Firma Schaerer AG zaleca doprowadzenie przytgcza wody przez
zawér odcinajgcy (w gestii uzytkownika), aby w przypadku peknie-
cia weza nie doszto do szkéd spowodowanych przez wode.

Po dtuzszym okresie przestoju (np. przerwa urlopowa) nalezy przed
ponownym uruchomieniem ekspresu przeprowadzi¢ czyszczenie.
Urzadzenie chroni¢ przed dziataniem czynnikow atmosferycznych
(mréz, wilgoé¢ itd.).

Usterki mogg by¢ usuwane wytacznie przez wykwalifikowanego
technika serwisowego.

Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych firmy Schaerer
AG.

Widoczne uszkodzenia i przecieki natychmiast zgtasza¢ partnerowi
serwisowemu oraz zleca¢ wymiane lub naprawe czesci.

Nigdy nie spryskiwac urzgdzenia woda, nie czysci¢ za pomocg myj-
ki parowe;.

Nie stawia¢ urzgdzenia na powierzchni, ktéra mogtaby zostac nara-
zona na dziatanie strumienia wody.

W przypadku stosowania kawy karmelizowanej (kawy aromatyzo-
wanej) zaparzacz nalezy czysci¢ dwa razy dziennie.

Pojemniki na ziarna kawy nalezy napetniac tylko ziarnami kawy, po-
jemniki na produkt w proszku tylko produktem w proszku do auto-
matow, a otwor wlotowy do obstugi recznej wytgcznie zmielong
kawg (lub tabletkami czyszczgcymi podczas czyszczenia).

Nigdy nie stosowac kawy liofilizowanej, gdyz zaklei ona zaparzacz.
Jesli transport ekspresu do kawy i/lub urzadzen dodatkowych odby-
wa sie w temperaturze ponizej 10°C, urzgdzenia nalezy pozostawic
na trzy godziny w temperaturze pokojowej, zanim zostang podtg-
czone do pradu i witgczone. W przeciwnym razie skropliny spowo-
dujg zwarcie i uszkodzenie podzespotéw elektrycznych.

Nalezy zawsze stosowac nowy, dostarczony wraz z urzgdzeniem
komplet wezy (wagz do wody pltneJ/brudnejg/. Nigdy nie stosowac
starych kompletow wezy.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie Schaerer Coffee Art Plus przeznaczone jest do przygotowywania r6znego rodzaju
napojow kawowych, gorgcej wody, napojéw w proszku (topping & czekolada) i napojéw mlecz-
nych, ewentualnie z dodatkiem syropu, wydawanych w filizankach, kubkach, szklankach lub
dzbanuszkach. Dysza pary przeznaczona jest wytgcznie do podgrzewania mleka.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku komercyjnego w hotelach, lokalach gastronomicz-
nych i innych podobnych miejscach. Urzadzenie moze by¢ instalowane w miejscach do samo-
obstugi, jesli podczas jego eksploatacji obecna bedzie osoba odpowiedzialna. Urzadzenie
moze by¢ uzytkowane w sklepach, biurach lub innych miejscach pracy, hotelach, motelach i
pensjonatach oraz moze by¢ obstugiwane przez klientéw lub inne osoby, ktére nie sg specja-

listami.

Niniejsze urzgdzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8. roku zycia i osoby z ogra-
niczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, jak rowniez osoby niepo-
siadajace wystarczajgcego doswiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie, gdy sg one nadzorowane
i gdy zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i zrozumiaty zwigzane
Z nig niebezpieczenstwa. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie oraz przepro-
wadzanie konserwacji przez dzieci jest zakazane.

Podczas uzytkowania tego urzgdzenia obowigzujg dodatkowo ,,0gdélne warunki handlowe” fir-
my Schaerer AG oraz niniejsza instrukcja obstugi. Zastosowanie inne lub wykraczajgce poza
podany zakres jest niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za szkody po-

wstafte z tego tytutu.

Nieprawidtowa obstuga ekspresu do kawy moze byé przyczyng uszkodzen.
W Zzadnym przypadku nie wolno stosowa¢ urzadzenia Schaerer Coffee Art Plus do pod-
grzewania lub wydawania cieczy innych niz wymienione, lub schtodzone mleko (paste-

ryzowane, homogenizowane, UHT).

Rodzaje napojow i wydajnosé

W zalezno$ci od wariantéw urzgdzenia i opcji mozliwe jest przygotowywanie nastepujgcych

napojéw:

llos¢ wydawania napojéw na godzine

Espresso 50-60 ml

+ 250 filizanek

Kawa 120 mi

+ 250 filizanek

Mozliwe napoje

Ristretto

Espresso

Kawa

Dzbanuszek

Americano

Americano z mlekiem

Kawa z mlekiem

Cappuccino

Latte macchiato

Espresso Macchiato

Chociatto

Gorgca czekolada

Zimne mleko

X[ X | X | X|X[X|[X|X|X]|X|X]|X]|X
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Mozliwe napoje

Gorgce mleko

Gorace spienione mleko

Zimne spienione mleko

Gorgca woda

Para

Napdj w proszku

Napoje bezkofeinowe

X | X | X | X[ X|[X]|X]|X

Poncz kawowy

Wersje urzadzenia

Schaere Coffee Art Plus dostepna jest w nastepujgcych wariantach:

Schaerer Coffee Art Plus bez mleka

Schaerer Coffee Art Plus z systemem Cup & Cool

Schaerer Coffee Art Plus z systemem Milk Smart / Milk Smart Cooler
Schaerer Coffee Art Plus z systemem zimnego mleka

Schaerer Coffee Art Plus z podblatowym systemem mleka

Schaerer Coffee Art Plus z systemem Centre Milk

Schaerer Coffee Art Plus z systemem Twin Milk

Schaerer Coffee Art Plus z systemem dozowania proszku

BASCAP_PL
V07]01.2018
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Zakres dostawy i akcesoria

llos¢ | Nazwa Nr art.

Dokumentacja

T

1 Instrukcja obstugi

* *

Instrukcja czyszczenia

* Dodatkowa instrukcja do podgrzewacza do filizanek + | «

Cup & Cool
Karta chipowa
1 Karta CHEF 063930
1 Karta SAVE DATA 063933
Czyszczenie / akcesoria do czyszczenia
1 Pedzelek 067409
1 Zestaw do codziennego czyszczenia -
: Zbiornik czyszczacy Milk Smart 071726
. Zbiornik czyszczgcy Milk Smart Cooler (4 litry) 070743

Zbiornik czyszczacy (8 litrdw) (system zimnego mleka) | 061308

Zbiornik czyszczgcy Cup & Cool 071735

Ogolne akcesoria

*

Zbiornik na mleko (8 litréw) (system zimnego mleka) 070742
Zbiornik na mleko Milk Smart Cooler (4 litry) 069039
Zbiornik na mleko (2 x 4 litry) (system zimnego mleka) | 070744
Zbiornik na mleko z pokrywg Milk Smart Cooler (4 litry) | 069038

*

*

Zestaw wezykéw Cup & Cool i Milk Smart Cooler 069687

: Zbiornik na mleko Cup & Cool 33.2388.6000

: Zbiornik na mleko i do czyszczenia z pokrywag Cup & 33.2388.7000
Cool

1 tyzka do odmierzania 067111

1 Uszczelka ptaska 064249

1 Waz spustowy 067862

: Przewdd przytgczeniowy wg normy szwajcarskiej 063260

Przewdd przytgczeniowy zgodny z normg europejska | 063261

1 Urzadzenie nastawcze mtynka 070907
1 komplet Dysze zasysajace mleko (8 szt.) 071246
1 Waz 60 cm (przezroczysty) 061108

W zalezno$ci od wersji urzgdzenia.
Numer artykutu w zaleznosci od jezyka.

Opcje i wyposazenie dodatkowe

Przyktad Opcja Opis

Podblatowy zsyp fusow Pojemnik na fusy i dno ekspresu do kawy
wyposazono w otwor, przez ktory fusy sg od-
prowadzane pod blat. Fusy sg gromadzone
w duzym pojemniku pod blatem.

14 BASCAP_PL
V07 01.2018


http://www.schaerer.com

Opis produktu

www.schaerer.com

Przyktad

Opcja

Opis

Dodatkowa chtodziarka
Milk Smart Cooler

Chtodziarka do urzadzen z Milk Smart.

Do przyrzadzania cieptych i gorgcych napo-
jow z mleka zwyktego lub spienionego.

Pojemnos¢ (mleko): 46,5 1

Cup & Cool

Podgrzewacz do filizanek z chiodziarkg do
urzadzen z Milk Smart. Regulowana tempe-
ratura mleka i podgrzewanie filizanek.

Pojemnos¢ (mleko): 4 |
Liczba filizanek: maks. 60

Podgrzewacz do filizanek

Do podgrzewania kilku réznych filizanek.
Podgrzewanie filizanek jest regulowane.

Liczba filizanek: ok. 70—100

e

System zimnego mleka
Twin Milk
Centre Milk

System zimnego mleka ze zintegrowang
pompg do przygotowywania cieptych i zim-
nych napojéw z mleka zwyklego lub spienio-
nego. Temperatura mleka jest regulowana.

Czynnik chlodzacy: R134 a

llo$¢ czynnika chtodzgcego: 40 g
Pojemnos$¢ systemu zimnego mleka: 8 |
Pojemno$¢ Twin Milk: 2 x 4 |

Pojemnos¢ systemu Milch Centre: 8 | lub 2 x
41

Chtodziarka podblatowa do systemu zimne-
go mleka

Podblatowy system zimnego mleka ze zinte-
growang pompg do przygotowywania
cieptych i zimnych napojoéw z mleka zwykte-
go i spienionego. Temperatura mleka jest re-
gulowana. Opcja idealna w przypadku, gdy
zuzywane sg duze ilosci mleka i gdy na lad-
zie jest mato miejsca. Za pomocg tego syste-
mu mozna opcjonalnie zaopatrywac¢ w mleko
dwa ekspresy do kawy lub napetni¢ jedno
urzgdzenie dwoma rodzajami mleka.

Chtodziarka podblatowa do systemu zimne-
go mleka

Chtodziarka podblatowa do systemu zimne-
go mleka ze zintegrowang pompg do przygo-
towywania gorgcych i zimnych napojéw na
bazie zwyktego i spienionego mleka. Eks-
pres moze zosta¢ opcjonalnie wyposazony w
chtodziarke do podstawienia.

Tej opcji nie bedzie mozna zamontowac
w przysztosci.

BASCAP_PL
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Przyktad

Opcja

Opis

System proszkowy

Do przygotowywania napojow w proszku
Topping lub czekolada.

Dostepny w wersjach: czekolada, Topping,
Twin Choco, Twin Topping i Choco & Top-

ping.

System dozowania proszku z tytu

Zintegrowany system dozowania proszku do
przygotowywania napojoéw z proszku czeko-
ladowego.

Dozownik kubkow

Dozownik kubkéw na ok. 40 kubkéw o dwdch
réznych wielkosciach.

@ 60-90 mm

Automat do rozmieniania pieniedzy

Automat do rozmieniania pieniedzy ze ztgc-
zem MDB. Mozna przytgczy¢ maksymalnie 2
ekspresy do kawy. Mozliwos¢ ustawienia 99
réznych cen sprzedazy.

Automat do rozmieniania pieniedzy mozna
wylaczy¢ i przestawi¢ urzadzenie na po-
bieranie napojow przy uzyciu przyciskow.

Akceptuje monety o nominatach od 5 centow
do 2 euro, 0,10-5 frankéw szwaijcarskich, a
takze 2 rézne zetony. Automat do rozmie-
niania pieniedzy jest wyposazony w tubki na
monety do wydawania reszty.

Wrzutnik z kontrolerem monet

Dzieki wrzutnikowi z kontrolerem monet
mozliwe jest wydawanie napojéw kawowych
w trybie samoobstugi, po wrzuceniu wymag-
anych monet lub zetonéw.

Wrzutnik z kontrolerem monet mozna wytac-
zyC i przestawi¢ urzadzenie na pobieranie
napojéw przy uzyciu przyciskdw.

Akceptuje monety o nominatach od 5 centow
do 2 euro, 0,10-5 frankéw szwajcarskich, a
takze 2 rézne zetony. Wrzutnik z kontrolerem
monet nie wydaje reszty.

Supersteam

W petni zautomatyzowane podgrzewanie i
spienianie mleka (mozliwos¢ programowa-
nia temperatury i konsystenc;ji pianki).

Spienianie mleka w matych ilosciach / spie-
nianie bezposrednio w filizance.

16
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Przyktad

Opcja

Opis

Powersteam

Reczne podgrzewanie i spienianie mleka.
Idealna funkcja dla profesjonalnego baristy.

Autosteam

W petni automatyczne podgrzewanie mleka
(mozliwo$¢ zaprogramowania temperatury).

Reczne spienianie mleka.

Parowy podgrzewacz filizanek.

Do podgrzewania pojedynczych filizanek be-
zposrednio przed wydaniem napoju.

Dostepne tylko w Szwajcarii.

Elastyczna wylewka

Do wydawania kawy w dzbankach.

Automatyczna wylewka

Automatyczna wylewka przemieszcza sie po
nacisnieciu przycisku z napojem na uprzed-
nio zdefiniowang pozycje. Po wydaniu napo-
ju wylewka powraca do pozycji wyjsciowe;.

Pozycja jest okreslana w ustawieniach napo-

ju i moze by¢ ustawiona indywidualnie dla
kazdego napoju.

Wysokie nézki

W razie potrzeby ekspres do kawy mozna
ustawi¢ na wysokich nézkach.

BASCAP_PL
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Przyktad Opcja Opis

Wozek Wézek wyposazony w zbiornik na wode pit-
ng i wode brudng pozwala na mobilne
uzytkowanie ekspresu.

Zewnetrzny zbiornik na wode pitng i wode | Monitorowany zewnetrzny zbiornik na wode
brudng pitng oraz brudng zamiast statego przytgcza
i odptywu wody.

W celu uzyskania szczegbtowych informacji nalezy skontaktowac sie z najblizszym przedsta-
wicielem handlowym.

Dane techniczne

Moc znamionowa*

Podgrzewacz pary

Podgrzewacz gora-
cej wody

2000 W/3000 W

2000 W/3000 W

Temperatura robocza

Podgrzewacz pary

Podgrzewacz gorg-
cej wody

Minimalna temperatura robocza (T min.) 10 °C 10 °C
Maksymalna temperatura robocza (T maks.) | 192 °C 192 °C
Temperatura robocza 140 °C 95 °C

Nadcisnienie

Podgrzewacz pary

Podgrzewacz gorag-
cej wody

Nadcisnienie robocze 2,5 bar 2,5 bar
Dopuszczalne nadcisnienie robocze (p |5 bar 12 bar
maks.)

Kontrolne nadcisnienie 24 bar 24 bar

State przytagcze wody
na +1000 g
35 Ciasto do kawy

Pojemnosc¢ zbiornika na wode pitng

Pojemnos¢ pojemnika na ziarna kawy

Pojemnos¢ pojemnika na fusy

Wymiary zewnetrzne

Szerokos¢ 420 mm
Wysokos$¢ 538 mm
Glebokose 668 mm
Waga netto +40 kg
Ciagly poziom cisnienia akustycznego** <70dB (A)

Zmiany techniczne zastrzezone.

*  Woyposazenie specjalne, patrz tabliczka znamionowa. Podane wartosci dotyczg wyposa-
zenia podstawowego.
** Poziom cisnienia akustycznego skorygowanego charakterystykg A (slow) i Lpa (impulsy)
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schaerer C€X

Designation coffee machine

Manufacturer Schaerer AG, Almendweg 8

4528 Zuchwil, Switzerland
CAP

Typ
Serial No. 1137 308545

Nominal pressure 1.2 MPa (12 bar)
main pressure 0.1-0.3 MPa, max 0.6MPa
Electrical Ratings 2000 - 2200W
200 - 220V 2~ 50/60Hz
Fuse on-site 2x 16A (cable: 3x 1.5mm2)
Engineered and assembled in Switzerland

na stanowisku pracy personelu obstugowego wynosi ponizej 70 dB (A).

Tabliczka znamionowa

Parametry urzgdzenia sg podane na tabliczce znamionowej. Tabliczka jest umieszczona we-
wnatrz urzadzenia i mozna jg zobaczy¢ u gory po wyjeciu pojemnika na fusy oraz ostony.

» W przypadku awarii lub korzystania z ustug gwarancyjnych nalezy poda¢ informacje za-

warte na tabliczce znamionowe;.

Deklaracja zgodnosci

Adres producenta

Producent

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje

Schaerer AG

Skr. pocztowa 336
Allmendweg 8

CH-4528 Zuchwil

Tel. +41 (0)32 681 62 00

Schaerer AG
Hans-Ulrich Hostettler
Skr. pocztowa
Allmendweg 8
CH-4528 Zuchwil

Faks +41 (0)32 681 64 04
info@schaerer.com
www.schaerer.com

Zastosowane normy

Wyzej wymieniony producent deklaruje, ze urzadzenie to jest zgodne ze wszystkimi odnosny-
mi postanowieniami wymienionych dyrektyw. W przypadku dokonania nieuzgodnionych z
nami zmian w tych urzgdzeniach niniejsza deklaracja traci swojg waznos¢. Zostaly zastoso-
wane nastepujgce zharmonizowane normy. W celu prawidtowego wdrazania wymogow stoso-
wany jest system zarzgdzania jako$cig certyfikowany przez Bureau DEKRA zgodnie ISO 9001
i 14001.

Zgodnos¢ WE

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE Dyrektywa dot. kompatybilnosci elektro-

magnetycznej 2014/30/UE

+ EN60335-1 + EN55014-1
* EN60335-2-75 + EN55014-2
+ EN 62233 + EN61000-3-2

+ EN61000-3-3

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS) 2011/65/UE

Zgodnos¢ z rozporzadzeniami europejskimi

* Rozporzadzenie (UE) nr 10/2011
* Rozporzgdzenie (WE) nr 1935/2004
* Rozporzgdzenie (WE) nr 2023/2006

» Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) 2012/
19/WE

BASCAP_PL
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Miedzynarodowe (CB)

Bezpieczenstwo

+ EC60335-1
+ |EC 60335-2-75

EMC

+ CISPR 14-1
+ CISPR 14-2
+ |EC 61000-3-2
+ |EC 61000-3-3

20
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Ustawienie

Miejsce ustawienia

W odniesieniu do miejsca ustawienia ekspresu do kawy obowigzujg podane ponizej wa-

OSTBO;NIE! runki. Niezapewnienie odpowiednich warunkéw moze spowodowaé uszkodzenie eks-
Zagrozenie dla presu.

urzadzenia! . . i . 3
Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych warunkow:

* Powierzchnia, na ktérej ma by¢ ustawiony ekspres do kawy, musi by¢ stabilna i réwna, nie
moze tez ulega¢ deformacji pod wptywem ciezaru urzgdzenia.

» Nie ustawia¢ urzgdzenia na gorgcych powierzchniach ani w poblizu zrédet ciepta.

« Ekspres do kawy nalezy ustawic tak, by mozliwy byt jego ciggty nadzér przez przeszkolony
personel.

* Poprowadzi¢ wymagane przytgcza zasilajgce zgodnie z planem w miejscu instalacji na od-
legto$¢ 1 m od miejsca ustawienia urzgdzenia.

* Nalezy zachowaé wolng przestrzen w celu przeprowadzania niezbednych prac konserwa-
cyjnych i obstugi:
+ Pozostawi¢ od gory wystarczajgca ilo$¢ miejsca do wsypywania ziaren kawy.
+ Pomiedzy tytem urzgdzenia a $ciang nalezy pozostawic¢ odstep wynoszacy min. 5 cm
(cyrkulacja powietrza).
* Przestrzega¢ obowigzujgcych w miejscu ustawienia urzgdzenia przepiséw dotyczacych in-
stalacji kuchennych.

Warunki klimatyczne

W odniesieniu do miejsca ustawienia ekspresu do kawy obowigzujg wymienione nizej

OSTRO;NIE! A warunki klimatyczne. Niezapewnienie odpowiednich warunkéw moze spowodowaé
Zagl:&zqednzlgn(:illaa} uszkodzenie ekspresu.

Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych warunkow:

» Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od +10°C do +40°C (50°F do 104°F).

*  Wozgledna wilgotnos¢ powietrza powinna wynosi¢ maksymalnie 80% rF.

» Ekspres do kawy jest przeznaczony wytgcznie do stosowania w pomieszczeniach za-
mknietych. Nie uzywac ekspresu do kawy na zewnatrz, nigdy nie naraza¢ go na dziatanie
czynnikow atmosferycznych (deszcz, Snieg, mréz)!

Jesli ekspres do kawy zostat narazony na dziatanie temperatur ponizej zera:

» przed uruchomieniem skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Zasilanie elektryczne

Warunki

Przytgcze elektryczne nalezy wykonaé zgodnie z obowigzujagcymi w danym kraju przepisami.
Napiecie w miejscu ustawienia musi odpowiada¢ parametrom podanym na tabliczce znamio-
nowe;.
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NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

A

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Faza pradu musi sie zgadzac¢ z wartoscig natgezenia prgdu podang na tabliczce znamiono-
wej!

Instalacja musi by¢ wyposazona w srodki umozliwiajgce odtgczenie urzgdzenia od sieci
zasilajgcej na wszystkich biegunach.

Instalacja elektryczna w miejscu uzytkowania ekspresu do kawy musi by¢ wykonana zgod-
nie z normg IEC 364 (DIN VDE 0100). W celu zapewnienia wiekszego bezpieczenstwa na-
lezy zastosowacC wytgcznik réznicowo-prgdowy o wartosci znamionowego pradu
uszkodzeniowego na poziomie 30 mA (EN 61008). (Wytgczniki réznicowo-prgdowe typu B
gwarantujg zadziatanie takze przy gtadkich statych prgdach uszkodzeniowych. Dzieki
temu mozna osiggnaé wysoki stopien bezpieczenstwa).

Nigdy nie wolno eksploatowaé urzadzenia, gdy przewdd sieciowy jest uszkodzony. Jesli
przewdd sieciowy lub wtyczka sg uszkodzone, nalezy zleci¢ ich wymiane wykwalifikowa-
nemu technikowi serwisowemu.

Firma Schaerer AG odradza stosowanie przedtuzaczy! Jesli mimo to zostanie uzyty prze-
dtuzacz (minimalny przekréj: 1,5 mm?2), nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta kabla
(instrukcja obstugi) oraz obowigzujacych przepiséw lokalnych.

Przewdd podtgczy¢ w taki sposob, aby nikt nie mégt sie o niego potkng¢. Przewodow nie
wolno prowadzi¢ przez narozniki i ostre krawedzie, Sciska¢ ani pozostawiaé swobodnie
zwisajgcych w pomieszczeniu. Ponadto przewodéw nie wolno umieszczac¢ nad gorgcymi
przedmiotami i nalezy je chroni¢ przed olejem i agresywnymi srodkami do czyszczenia.
Nigdy nie podnosi¢ ani nie ciagng¢ urzgdzenia, trzymajgc za przewdd sieciowy. Nigdy nie
wyciggac wtyczki z gniazdka, chwytajgc za przewdd sieciowy. W Zadnym razie nie dotykaé
przewodu i wtyczki mokrymi rekami! Nigdy nie podtgczaé mokrych wtyczek do gniazda
elektrycznego!

Parametry przylgczeniowe

Bezpiecz- Przewéd przy-
.. nik (w miej- | fgczeniowy —
Sie¢ o
scu przekroj prze-
instalacji) wodu
1L, N, PE | 220 — 240 V~ 50/60 Hz | 2000 — 2400 W 10A 3 x 1 mm?
3000 - 3600 W 16 A 3x1,5mm?
5700 — 6900 W 30A 3 x4 mm?

3L, N, PE | 380 — 415V 3N~ | 50/60 Hz | 5700 — 6900 W 3x16 A 5x 1,5 mm?

8300 -

2
10100 W 3x16 A 5x1,5mm

2L, PE 200 -220V 2~ | 50/60 Hz | 2000 — 2200 W 2x15A 3 x1,5mm?

2600 — 3200 W 2x15A 3 x1,5mm?
4700 - 5800 W 30A 3 x 10 AWG
4700 — 5900 W 2x30A 3 x10 AWG

4700 — 5900 W 2x25A 3 x 2,5 mm?

3L, PE 200V 3~ 50/60 Hz | 7000 W 3x20A 4 x 2.5 mm?2
3L, PE 220V 3~ 50/60 Hz | 6900 — 8500 W 3x25A 4 x 2,5 mm?
7700 W 25 A 4 x 2,5 mm?
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A

Przytacze wody/odplyw wody

Warunki

Niewtasciwy materiat i nieprawidtowe parametry wody moga by¢ przyczyng uszkodze-
nia urzadzenia.
Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych punktéw:

*«  Woda musi by¢ wolna od zanieczyszczen, a zawartos¢ chloru nie moze przekraczaé
50 mg na litr.

* Urzadzenia nie wolno podtgczaé do zrédta wody czyszczonej metodg osmozy ani do zré-
dta wody o agresywnych wtasciwosciach.

» Twardos$¢ weglanowa nie moze przekracza¢ 5-6 iniem. Twweg (°n) (twardo$¢ weglanowa
wg skali niemieckiej) lub 8,9-10,7 fran. Twweg (°F)(twardos$¢ weglanowa wg skali francu-
skiej), a wartos¢ twardosci ogolnej musi by¢ zawsze wyzsza od twardosci weglanowe;j.

* Minimalna twardo$¢ weglanowa wynosi 5 iniem. Twweg (°n) lub 8,9 fran. Twweg (°F).
Warto$¢ pH musi sie miesci¢ w zakresie 6,5-7.

* Zawsze stosowac nowy komplet wezy dotgczony do urzgdzenia (wgz do swiezej/brudnej
wody).

Przytgcze wody nalezy wykonac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz regulacjami kra-
jowymi. Jesli urzgdzenie zostanie podigczone do nowo zainstalowanego przewodu doprowa-
dzajgcego wode, przewdd i waz doptywowy nalezy doktadnie przeptukac¢, aby do urzadzenia
nie przedostaty sie zadne zanieczyszczenia.

Ekspres do kawy musi by¢ podtaczony do zainstalowanego przewodu wody pitnej z zaworem
odcinajgcym. Montaz do reduktora ci$nienia zamontowanego na zaworze wody (wymagane
ustawienie: 0,3 MPa (3 bar)) odbywa sie przy uzyciu zamontowanego przewodu ci$nieniowe-
go i ztaczki 3/8".

Jesli urzagdzenie jest podtgczone do odptywu wody, nalezy podigczy¢ do tacki ociekowej i sy-
fonu dotgczony przewdd odptywowy odporny na wahania temperatury. Nalezy go dobrze przy-
mocowac do odptywu i utozy¢ ze spadkiem (aby umozliwi¢ odptyw wody).

W ,Dodatkowej instrukcji dotyczgcej jakosci wody” mozna znalez¢ informacje niezbedne do
okreslenia parametréow wody oraz wskazéwki dotyczgce stosowania systemoéw filtrowania.
Dodatkowg instrukcje mozna uzyskac¢ w firmie Schaerer AG lub pobrac¢ bezposrednio z Me-
diaCentre na stronie internetoweyj (http.//www.schaerer.com/member).

Parametry przytgczeniowe

Zalecane: 0,1-0,6 MPa (1-6 bar)
Maksymalnie: 0,6 MPa (6 barow)

Cisnienie wody

Minimalnie: 10 °C

Wejsciowa temperatura wody -
Maksymalnie: 30 °C

Instalacja

Rozpakowanie urzadzenia

Przed przystgpieniem do instalacji uwaznie przeczytac rozdziaty ,Ustawienie” i ,Zasilanie
elektryczne’!

» Rozpakowac urzadzenie.
» Sprawdzi¢, czy w opakowaniu nie pozostaly akcesoria dostarczone wraz z urzgdzeniem.
» Wyja¢ dostarczone akcesoria z pojemnika na fusy i zbiornika na wode.

» Zachowac oryginalne opakowanie na wypadek ewentualnego zwrotu.

BASCAP_PL
V07]01.2018

23


http://www.schaerer.com

www.schaerer.com Instalacja i uruchomienie

: : Ekspres do kawy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi i ustawowymi przepisami.
—

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwisowym.
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Kontrola przed wigczeniem

» Przed wigczeniem ekspresu do kawy nalezy sprawdzi¢, czy sg spetnione ponizsze warun-
ki.

Warunki wigczenia ekspresu do kawy:

*  Gléwny zawdr wody (w przypadku statego przytacza wody) jest otwarty badz zbiornik na
wode pitng zostat napetniony swiezg woda.

» Tacka ociekowa jest oprézniona i poprawnie wsunieta. / Waz odptywu brudnej wody jest
poprawnie utozony. / Zbiornik na brudng wode jest poprawnie podtgczony.

* Pojemnik (jeden lub wiecej) na ziarna kawy jest napetniony, a blokada jest otwarta.

* Pojemnik na fusy jest oprézniony i prawidtowo wsuniety.

« Ekspres do kawy jest podtgczony do sieci elektrycznej.

Napelnianie i podtaczanie

Ziarna kawy

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez obracajace sie ostrza
miynka.
Nigdy nie siega¢ do pojemnika na ziarna kawy, gdy ekspres jest wigczony.

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla #
uzytkownika! ¢

Dostanie sie ciat obcych do srodka moze spowodowac zatkanie mtynka lub zniszczenie

OSTBOZ_NIE! mechanizmu mielacego.
ZagJ&?dn;gn(;La! Nigdy nie wsypywaé do pojemnika na ziarna kawy zadnych innych produktéw.

» Otworzy¢ pokrywe pojemnika na ziarna kawy i odblokowac¢ go za pomocg pokretta.
» Wsypac¢ ziarna kawy (maks. 1000 g).
» Ponownie zatozy¢ pokrywe i zablokowac¢ pokrettem, a nastepnie zamkngc jg na klucz.

Woda
Opcija 1: State przylacze wody

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, gdy pompa bedzie pracowaé¢ na sucho.

OSTRO;NIE! Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze gtéwny zawér wody jest otwarty.
Zagrozenie dla

urzadzenial » Otworzy¢ kurek odcinajagcy na gtéwnym zaworze wody.

Ze wzgledu na przepisy zwigzane z prawem ubezpieczeniowym zaleca sie zamykac gtowny
zawor wody pod koniec dnia.

Opcja 2: Stale przylacze wody

» Zdjgc pokrywe ze zbiornika na wode pitna.

» Codziennie wyjmowac pojemnik na wode pitng i gruntownie ptuka¢ swiezg woda.
» Przed uzyciem napetni¢ zbiornik Swiezg woda pitna.

» Ponownie umiesci¢ zbiornik na wode pitng w urzgdzeniu.

» Ponownie zatozy¢ pokrywe.

Mleko

Opcja 1: Milk Smart Cooler

» Otworzy¢ drzwiczki.
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» Wyjac¢ i wyptukac¢ zbiornik na mleko.
» Wiac¢ swieze, schtodzone mleko (3-5°C).
» Wiozy¢ zbiornik na mleko do chiodziarki.
» Zawiesi¢ weze w pojemniku.
M Koniec weza musi dotyka¢ dna pojemnika.

» Zamknij drzwiczki.

Opcja 2: Dodatkowa chlodziarka
» Otworzy¢ drzwiczki.

» Wyjac i wyptukac zbiornik na mleko.

» Wiac¢ Swieze, schtodzone mleko (3 — 5°C).

» Wiozy¢ zbiornik na mleko do chiodziarki.

» Zawiesi¢ waz lub weze w pojemniku.

M Koniec weza musi dotyka¢ dna pojemnika.

» Zamknij drzwiczki.

Opcja 3: Cup & Cool

Zwrdci¢ uwage, aby wlane mleko nie dotykato zamknietej pokrywy pojemnika!

» Otworzy¢ drzwiczki.
» Wyja¢ adapter weza mleka z pokrywy.

» Wiozy¢ wybrang dysze do mleka (1 mm — 1,7 mm), jesli nie jest zatozona, pomiedzy wagz
a adapter.

» Wyjac¢ i wyptukac¢ zbiornik na mleko.

» Wilaé swieze, schtodzone mleko (3 — 5°C).

» Wiozy¢ pojemnik ponownie do chiodziarki.
» Adapter weza wiozy¢ w pokrywe.
» Zamknij drzwiczki.

Opcja 4: System zimnego mleka
» Otworzy¢ drzwiczki.

» Wyjac¢ i wyptukac¢ zbiornik na mleko.

» Wiac¢ swieze, schtodzone mleko (3-5°C).

» Wiozyc¢ zbiornik na mleko do chiodziarki.

» Wiozy¢ waz do zbiornika.

M Koniec weza musi dotyka¢ dna pojemnika.

» Zamknij drzwiczki.

Opcja 5: Podblatowy system mleka
» Otworzy¢ drzwiczki.

» Wyjac¢ i wyptukac¢ zbiornik na mleko.

» Wila¢ swieze, schtodzone mleko (3-5°C).

» Wiozy¢ zbiornik na mleko do chtodziarki.

» Wiozy¢ waz do zbiornika.

M Koniec weza musi dotyka¢ dna pojemnika.

» Zamknij drzwiczki.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

> B

OSTROZNIE! 4
Niebezpieczenstwo i E
zgniecenia!

Select product
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Proszek do automatow

Nieprawidlowa obstuga moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

Nigdy nie wsypywaé do pojemnika na proszek substancji innych niz proszek do auto-
matéw. Do pojemnika na proszek mozna wsypaé 500 g (pojemnik Twin) lub 1000 g (po-
jemnik standardowy) proszku do automatow.

Obracajace sie czesci w pojemniku na proszek stanowiag niebezpieczenstwo zranienia.
Nigdy nie siega¢ do pojemnika na proszek, gdy urzadzenie jest wiaczone.

Opcja 1: Czekolada
» Wsypaé wybrang czekolade w proszku.

Opcja 2: Topping

» Wsypac¢ wybrane mleko w proszku.

Opcja 3: Twin Choco

Pojemnik na proszek Twin Choco jest podzielony posrodku na dwa zbiorniki na r6zne rodzaje

proszku czekoladowego.

» Wsypaé wybrany proszek czekoladowy do zbiornika 1 i 2.
Opcja 4: Twin Topping
Pojemnik na proszek do Twin Topping jest podzielony w srodkowej czesci na dwa zbiorniki na

rézne rodzaje mleka w proszku.

» Wsypaé wybrane mleko w proszku do zbiornika 1i 2.
Opcja 5: Choco Topping

Pojemnik na proszek Choco Topping jest przedzielony na srodku i ma dwa zbiorniki: na mleko
w proszku i czekolade w proszku.

Slimaki do proszku czekoladowego i mleka w proszku sg réznej wielko$ci. Z tego wzgledu
przed rozpoczeciem pracy opisac¢ oba zbiorniki pojemnika, zeby wykluczy¢ pomytke przy wsy-
pywaniu proszku.

» Wsypaé wybrane mleko w proszku do zbiornika 1.

» Wsypaé¢ wybrany proszek czekoladowy do zbiornika 2.

Wiaczanie

Uruchomi¢ ekspres do kawy
Jesli urzadzenie zostanie uruchomione, automatyczny wyptyw napojow zostanie zaini-

cjowany.
Podczas uruchamiania urzadzenia nie chwyta¢ pod lub za wyptywem napojoéw.

Opcja 1: Za pomocg przycisku [Wt/Wyt.]

» Ekspres uruchomi¢ za pomocg przycisku [(D].

M Ekspres rozpocznie proces podgrzewania.
M Gdy urzgdzenie bedzie gotowe do pracy, na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni ko-
munikat.

Opcja 2: WL./Wyt. aktywowaé za pomoca karty CHEF

» Wsungc¢ karte CHEF.
M Ekspres do kawy zostanie wigczony.
M Ekspres rozpocznie proces podgrzewania.
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Wyposazenie dodatkowe

Opcja 1: Podgrzewacz do filizanek

» Wigczy¢ podgrzewacz do filizanek wtgcznikiem/wytgcznikiem gtéwnym (1).
M Wiacznik/wytgcznik zaczyna $wiecic.

Opcja 2: Cup & Cool

» Wigczy¢ podgrzewacz do filizanek wigcznikiem/wytgcznikiem gtéwnym (1).
M Wiacznik/wytgcznik zaczyna $wiecic.

» Wigczy¢ chiodziarke gtéwnym wigcznikiem (2).
M Wigcznik/wytacznik zaczyna $wiecié.

Wyczerpujacy opis ustawienia termostatu (patrz strzatka) zawarty jest w oddzielnej instrukcji
obstugi ,Podgrzewacz do filizanek i Cup & Cool”.

Opcja 3: Chtodziarka systemu Milk Smart

» Nastawi¢ wylgcznik temperaturowy z tytu chtodziarki, patrz strzatka.
M Chiodziarka jest wigczona.

Opcja 4: Chtodziarka systemu zimnego mleka

» Zdja¢ pokrywe chtodziarki.
» Nastawi¢ wylgcznik temperaturowy chtodziarki, patrz strzatka.

» Ponownie zamontowac¢ pokrywe chtodziarki.
M Chiodziarka jest wigczona.
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OSTROZNIE!
Goracy ptyn!

OSTROZNIE!
Goraca powierzchnia!

OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo
zgniecenia!

> P

Opcja 5: Chiodziarka podblatowa
» Otworzy¢ drzwiczki chtodziarki podblatowe;.

» Uruchomi¢ przetgcznik, patrz strzatka.
M Chiodziarka jest wigczona.
M Temperatura chtodzenia jest ustawiona fabrycznie.

» Zamkng¢ drzwiczki.

Wydawanie

Wszystkie napoje wydawane przez urzadzenie sg gorace.
Podczas wydawania napojéw nie wolno siega¢ pod wylot napoju ani do wnetrza urza-
dzenia.

Ustawianie wysokosci wylotu

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce powierzchnie.
Przy przesuwaniu wylotu napoju nalezy zachowa¢ ostroznos¢.

Przy przesuwaniu wylewki napojow istnieje niebezpieczenstwo zmiazdzenia.
Wylewke napojow chwyci¢ z przodu i przesunaé¢ w odpowiednie potozenie.

» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.
» Wylot napoju chwyci¢ od przodu i przesung¢ w odpowiednie potozenie (patrz rys.).
» Nacisng¢ przycisk napoju.

M Napdj jest wydawany.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Opcja: Automatyczna wylewka napojow

Po nacisnieciu przycisku napoju automatyczny wylot napoju przemieszcza sie do uprzednio
zdefiniowanego potozenia.

» Postawic filizanke pod automatyczny wylot napoju.

» Nacisng¢ przycisk napoju.
M Automatyczny wylot napoju zostaje ustawiony w odpowiedniej pozyc;ji.
M Napdj jest wydawany.
M Automatyczny wylot napoju powraca do potozenia wyjsciowego.

» Zabrac filizanke.

Napoje kawowe

» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.

OSTROZNIE! L, . .
Goracy piyn! » Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.

M Przycisk napoju miga, trwa wydawanie.
M Nazwa napoju i informacja o postepie wydawania wyswietlana jest na wyswietlaczu.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Napoje z kawa mielong

O Otwér wiotowy na kawe mielong znajduje sie pomiedzy pojemnikami na ziarna kawy.
BASCAP_PL 29

V07]01.2018


http://www.schaerer.com

www.schaerer.com

Obstuga

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
urzadzenia!

OSTROZNIE! A
Goracy plyn!

OSTROZNIE! /)
Goracy plyn!

OSTROZNIE! A
Goraca para!

llos¢ mleka

*.

0°C 35°C 65 °C

Temperatura mleka w “C Celsjusza

Nieprawidlowa obstuga moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.
Do otworu nie wolno wrzucaé niczego poza kawa mielong lub tabletkami czyszczacymi.

» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.

» Otworzy¢ wrzut zmielonej kawy lub przycisng¢ przycisk [DECAF]
M Na wyswietlaczu zostang wskazane jeszcze dostepne napoje.

» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.

» Wsypaé kawe mielong przed uptywem 15 sekund.

» Zamkng¢ otwor wlotowy na kawe mielong.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Goraca woda

Wydawanie goracej wody moze zosta¢ ustawione przy pomocy karty SERVICE:
*  Przycisk [Gorgca woda] z funkcjg ,Start-stop”.

* Przycisk [Gorgca woda] z funkcjg ,Wcisnij i trzymaj”.

*  Przycisk [Gorgca woda] z funkcjg ,Podwojny produkt”.

» Podstawic filizanke pod wylot gorgcej wody.?

» Nacisng¢ przycisk [Gorgca woda] i przytrzymacé go wcisniety.?

» Wyjac filizanke po zakonczeniu wydawania.?

Napoje mleczne

Jezeli maszyna dysponuje systemem mleka, przyciskami napojow mozna bezposrednio wy-
dawac napoje mleczne.?

» Podstawic filizanke pod wylewke napojow.?
» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.

» Wyjac filizanke po zakonczeniu wydawania.??

Para

Opcja: Normalna para

» Podstawi¢ filizanke/pojemnik pod dysze pary.
M Koncowka dyszy pary musi byé catkowicie zanurzona w mleku.

» Nacisng¢ przycisk [Para].

» Po zakonczeniu wydawania pary zabrac filizanke/pojemnik.

» Zwilzonym papierowym recznikiem oczysci¢ z zewnatrz dysze pary.

» Skierowa¢ dysze pary w strone kratki ociekowej i nacisnaé¢ przycisk [Paral].
M Pozostato$ci mleka i napoju zostang wyptukane z dyszy pary.

Opcja: Powersteam/Autosteam
» Podstawic filizanke/pojemnik pod dysze pary.
M Koncowka dyszy pary musi byé catkowicie zanurzona w mleku.
» Nacisngc¢ przycisk [Para].
» Spieni¢ mleko, wiryskujgc pare pod powierzchnie mileka.
M Mileko podgrzewa sie z 5°C do 37°C.

» Przez wirysk pary do wysokosci jednej trzeciej poziomu mleka i wykonywanie ruchéw
zgodnie ze wskazéwkami zegara uzyskiwane jest zwarte, spienione mleko.

M Mieko podgrzewa sie z 37°C do 65°C.

» Po zakonczeniu wydawania pary zabrac¢ filizanke/pojemnik.

» Zwilzonym papierowym recznikiem oczysci¢ z zewnatrz dysze pary.

» Skierowac dysze pary w strone kratki ociekowej i nacisngc¢ przycisk [Para].
M Pozostatosci mleka i napoju zostang wyptukane z dyszy pary.
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Select product
pre-selection 1

Opcja: Supersteam/Finesteam?
» Podstawi¢ filizanke/pojemnik pod dysze pary.?
M Koncowka dyszy pary musi byé catkowicie zanurzona pod powierzchnig mleka.
» Nacisna¢ przycisk [?Paral].
» Po zakonczeniu wydawania pary wyjac¢ filizanke/pojemnik.?
» Skierowaé dysze pary w strone kratki ociekowej i nacisngé przycisk [Para].
M Pozostatosci mleka i napoju zostang usuniete z dyszy pary.

Opcje wydawania
Zatrzymywanie biezgcego wydawania
Jezeli zostat wybrany btedny napdj, biezgce wydawanie mozna zatrzymac.

Opcja: Zatrzymywanie biezacego wydawania
» Nacisna¢ przycisk [Q)].
M Biezgce wydawanie zostaje zatrzymane.
Opcja: Usuwanie wstgpnego wyboru napojow
» Nacisngé przycisk [(D)].
M Wybdr wstepny napojéw zostanie skasowany.
M Aktualny napdj jest gotowy i zostaje wydany.

Wybieranie napojéow

Jezeli dokonano odpowiedniej konfiguracji, mozna kolejno wybierac i wydawac kilka roznych
napojow. Ekspres wydaje napoje w wybranej kolejnoSci.

W trakcie wydawania napoju mozna wybierac¢ kolejne napoje, ktére bedg wydawane po sobie.
» Podstawic filizanke pod wylot napoju.
» Nacisng¢ przycisk zgdanych napojéw.
» Po zakonczeniu wydawania zabierz filizanke i podstaw kolejng pod wylewke napojéw.
Usung¢ wstepny wybor napojow.
» Nacisnaé przycisk [D].

M Wybdr wstepny napojéw zostanie skasowany.

M Aktualny napoj jest gotowy i zostaje wydany.

» Ponowne nacisnigcie przycisku? [(9)] wczesniej konczy wydawanie napoju.
Napoje podwodjne
Jezeli skonfigurowano, mozna po nacisnieciu przycisku [2 %] przyrzadzi¢ naraz dwa napoje.

» Postawic filizanki pod wylewke napojow.
» Nacisng¢ przycisk [2 x].
» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.

» Wyijac filizanki po zakonczeniu wydawania.

Napoje z kartg MONEY

Jezeli zostato wykonane wewnetrzne rozliczenie, napoje mogg by¢ wydawane tylko z kartg
MONEY.

» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

O
A

A

» Wsungc¢ karte MONEY.
M Dostepna kwota pojawia sie na wyswietlaczu.

» Nacisng¢ przycisk z zgdanym napojem.
» Wyjac filizanke po zakonczeniu wydawania.
» Wyjac¢ karte MONEY.

Oproéznianie
Pojemnik na fusy

Fusy sg wrzucane do pojemnika na fusy. Wydawanie napoju jest zablokowane az do momen-
tu, gdy pojemnik na fusy zostanie wsuniety.

W przypadku recznej obstugi moze dojs¢ do uszkodzenia automatycznego wylotu na-
poju.
Wyja¢ pojemnik na fusy, nie naruszajgc automatycznego wylotu napoju.
» Przesung¢ reczng wylewke napojow w najwyzsze potozenie.
» Wyja¢ pojemnik na fusy.
» Oprozni¢ pojemnik na fusy i ponownie go wtozyc¢.
M Maszyna jest znowu gotowa do pracy.

Podblatowy zsyp fuséw

Wyrzucane z zaparzacza fusy trafiajg przez podblatowy zsyp fuséw do znajdujgcego sie pod
nim pojemnika na fusy.

» Otworzy¢ drzwiczki lady i wyja¢ pojemnik na fusy.
» Oprozni¢ pojemnik na fusy.
» Ponownie odstawi¢ pojemnik na fusy i zamkng¢ drzwiczki lady.

Jesli pojemnik jest peiny, na wyswietlaczu urzgdzenia pojawia sie zgdanie opréznienia. Pod-
blatowy pojemnik na fusy powinien by¢ sprawdzany w regularnych odstepach czasu.

Zbiornik na brudng wode

W przypadku ekspresow do kawy z zewnetrznym zbiornikiem na brudng wode wymagane jest
regularne oproznianie tego zbiornika, najpézniej po pojawieniu sie na wyswietlaczu polecenia
dotyczgcego oproznienia.

» Wyjac¢ i oprézni¢ zbiornik na brudng wode.

» Doktadnie wymy¢ zbiornik na brudng wode ptynem do mycia uzywanym w gospodar-
stwach domowych. Wyptukaé swiezg woda.

» Wiozy¢ z powrotem zbiornik na brudng wode.

Warunki transportu

Wskutek nieprawidtowego transportu ekspresu do kawy moze dojs¢ do obrazen ciala.
Przestrzegaé ogolnych przepiséw dotyczacych zdrowia i bezpieczenstwa.

» Przed zmiang miejsca ustawienia koniecznie odigczyé doprowadzanie wody pitnej
i zasilanie oraz odptyw brudnej wody.

» Przed zmiang miejsca ustawienia sprawdzi¢, czy na podtozu nie znajdujg sie zadne prze-
szkadzajgce przedmioty i czy podioze jest réwne.
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OSTROZNIE! Niewlasciwy transport moze spowodowaé¢ uszkodzenie urzadzenia.
ot : Podczas transportu urzadzenia na wézku przestrzega¢ nastepujacych punktow:
Zagrozenie dla

urzadzenia!

O

ciggnag.

Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas transportu nie wolno pchac¢ wozka, lecz nalezy go

» Ciaggna¢, trzymajgc za wozek, nigdy za urzgdzenie.
* Wodzek nie jest przeznaczony do transportu towarow.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia powstate w wyniku nieodpo-
wiedniego uzywania wézka lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Wskazéwki / polecenia na wyswietlaczu

Wskazéwka na wyswietla-
czu

Przyczyna

Sposéb usuwania

Brak pojemnika na fusy

* Pojemnik na fusy zostat wyciagniety (pro-
gram czyszczenia, oproznianie etc.).
*  Wylgcznik krancowy jest uszkodzony.

» Wiozy¢ pojemnik na fusy.

» Jesli komunikat nadal wystepuje: Skontak-
tuj sie z partnerem serwisowym.

Oprézni¢ pojemnik na fusy

Pojemnik na fusy jest petny.

» Oprozni¢ pojemnik na fusy.

Program czyszczenia

Pojawia sie, gdy zostata wydana zaprogramo-
wana liczba napojéw, bez przeprowadzonego
czyszczenia maszyny.

» Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie
(patrz rozdziat Czyszczenie).

Brak ziaren w lewym/pra-
wym miynku

Pojawia sie, gdy pojemnik na kawe ziarnistg
jest pusty lub gdy zakleszczyto sie ziarno kawy.

» Pojemnik na ziarna kawy napetni¢ ziarnami
kawy (maks. 1000 g na pojemnik) i potwier-
dzic.

Zablokowany lewy/prawy
miynek

Zakleszczenie ciata obcego (np. kamienia) w
mitynku.

» Sprawdzi¢, czy miynek jest zatkany i ew.
usung¢ pozostatosci ziaren odkurzaczem.

Podgrzewanie kawy /
gorgcej wody / pary

Temperatura jest 0 10°C nizsza od zaprogra-
mowanego ustawienia.

» Poczeka¢, az zostanie osiggnieta tempera-
tura zadana.

» Jeslikomunikat nadal wystepuje: Nalezy sie
skontaktowac¢ z partherem serwisowym.

Wymiana filtra

Zaprogramowana ilos¢ wody (litry/miesigce)
przeptyneta przez filtr.

» Skontaktuj sie z partnerem serwisowym.

Zadanie serwisowania

Osiggnieto zaprogramowana liczbe porgiji (fili-
zanki/miesigce). Wymagany serwis.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem ser-
wisowym.

Zbiornik na wode pitng jest
pusty

* Pojemnik na wode pitng jest pusty.
*  Wyigcznik ptywakowy jest uszkodzony.

» Napetni¢ pojemnik na wode pitng i wstawi¢
pod blatem.

» Jesli komunikat nadal wystepuje: Skontak-
tuj sie z partnerem serwisowym.

Petny zbiornik wody brudnej

» Zbiornik wody brudnej jest petny.
*  Wyigcznik ptywakowy jest uszkodzony.

» Oprozni¢ zbiornik wody brudnej i wstawic
pod blatem.

» Jesli komunikat nadal wystepuje: Skontak-
tuj sie z partnerem serwisowym.

Doda¢ mielong kawe

* Przycisk [DECAF] zostat nacisniety, aby
przyrzadzi¢ napéj bezkofeinowy.

*  Otwoér wlotowy na kawe mielong i tabletki do
czyszczenia zostat otwarty.

» Doda¢ zmielonej kawy, aby przyrzgdzi¢ na-
péj bezkofeinowy.

» Zamkna¢ wrzut zmielonej kawy i tabletek do
czyszczenia.

» Jesli komunikat nadal wystepuje: Skontak-
tuj sie z partnerem serwisowym.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!
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[ << Stand by >>

)

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A
O

Wytaczanie

Koniec uzytkowania
Na koncu eksploatacji postepowac¢ w nastepujgcy sposob:
» Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie (patrz rozdziat ,Czyszczenie”).
» Nacisng¢ przycisk [(D].
M Maszyna przetgczy sie w ,Standby”.
Opcija: State przytacze wody

» Zamkng¢ giéwny zawoér doprowadzenia wody pitnej.

Opcija: Zbiornik wody pitnej i brudnej

» Oproznic i wyptukac zbiornik wody pitnej.

» Oprozni¢ i doktadnie wyczysci¢ zbiornik brudnej wody.

Opcja: System mleka (opcja)

» Wyjac¢ zbiornik na mleko.

» Oproznic¢ i wyczysci¢ zbiornik na mleko.

Pompa wodna pracuje na sucho. Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy najpierw otworzy¢ gtéwny zawor
wody, przed wiaczeniem urzadzenia.

Patrz takze rozdziat ,Czyszczenie” — ,Codzienne czyszczenie’.

Dluzsze czasy przestoju (powyzej 1 tygodnia)
Od czasu przestoju wynoszgcego tydzien wykonac, co nastepuje:

» Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie (patrz rozdziat ,Czyszczenie”).
» Nacisng¢ przycisk [(D].

M Maszyna przetgczy sie w ,Standby”.
Opcja: Stale przytacze wody

» Zamkng¢ giéwny zawoér doprowadzenia wody pitnej.

Opcja: Zbiornik wody pitnej i brudnej

» Oproznic¢ i wyptukac zbiornik wody pitne;j.

» Oproznic¢ i doktadnie wyczysci¢ zbiornik brudnej wody.

Opcja: System mleka

» Wyjac¢ zbiornik na mleko.

» Oprozni¢ i wyczysci¢ zbiornik na mileko.

Pompa wodna pracuje na sucho. Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy najpierw otworzy¢ gtéwny zawor
wody, przed wiaczeniem urzadzenia.

Przy ponownym uruchamianiu nalezy najpierw przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie
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Czestotliwos¢ czyszczenia

Czestotliwos¢ czyszczenia

W razie potrzeby

Codziennie
Co tydzien

Na zagdanie
Opcjonalnie

Czyszczenie automatyczne

X Program czyszczenia

X Automatyczne ptukanie (jesli zostato zaprogramowane)
X X Ptukanie gorgcg woda

X X O | Plukanie weza mleka

X X O | Czyszczenie systemu mleka

Czyszczenie reczne

Gtowica spieniajagca

X O | Dysza pary

Pojemnik na fusy

Tacka i kratka ociekowa

Czyszczenie zewnatrz

X [ X [ X | X | X [X

Komora parzenia

X | x Pojemnik na ziarna/proszek

System mieszania

Zbiornik na mleko

Chtodziarka

Zbiornik wody pitnej (zewnetrzny)

X | x| x| x|x
O|O0|0|0|0O

Zbiornik wody brudnej (zewnetrzny)

Legenda

Codziennie: Przynajmniej raz dziennie, w razie potrzeby czescie;j.
Co tydzien: Przynajmniej raz na tydzien, w razie potrzeby czesciej.
W razie potrzeby: W razie potrzeby (w przypadku zabrudzenia).

Zadanie: Odpowiednie polecenie pojawia sie na wyswietlaczu.

Opcja: W zaleznosci od wyposazenia maszyny.

W celu zapewnienia lepszej przejrzystosci zalegtych i wykonanych prac nalezy korzystac z

planu czyszczenia zamieszczonego w tym rozdziale.

Srodki czyszczace

Zastosowanie nieodpowiednich srodkow czyszczacych moze spowodowaé uszkodze-

nie urzadzenia.

Do codziennego i cotygodniowego czyszczenia uzywac¢ srodkdw czyszczacych zaleca-

nych przez firme Schaerer AG.
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O

OSTROZNIE! A
Goracy plyn!
OSTROZNIE! A
Goracy plyn!
OSTROZNIE! A
Goracy plyn!

Przed zastosowaniem $rodka czyszczgcego uwaznie przeczytac informacje podane na opa-
kowaniu oraz arkusz danych bezpieczenstwa. Jezeli nie jest dostepny arkusz danych bezpie-
czenstwa, mozna zwrocic sie w tej sprawie do dystrybutora.

Tabletki czyszczace do systemu kawy

Przeznaczenie Codzienne czyszczenie systemu kawy

Cel czyszczenia Usuwanie pozostatosci ttuszczu z systemu kawy
Czestotliwos¢ stosowania Raz dziennie

Tabletki czyszczace do systemu mleka

Przeznaczenie Codzienne czyszczenie systemu mleka

Cel czyszczenia Usuwanie ttuszczu i bakterii z systemu mleka
Czestotliwos¢ stosowania Raz dziennie

Wymuszenie czyszczenia

Jesli mimo polecenia na wyswietlaczu czyszczenie nie zostanie przeprowadzone, po okreslo-
nym czasie (jesli tak zaprogramowano) wigcza sie wymuszenie czyszczenia. Gdy nastgpi wy-
muszenie czyszczenia, wydawanie napojow zostanie zablokowane.

Dopiero po przeprowadzeniu czyszczenia nastepuje odblokowanie wydawania napojow.

Wymuszenie czyszczenia oraz czas do jego wigczenia mogg zostac zaprogramowane wy-
tgcznie przez technika serwisowego.

Opcje czyszczenia

Ptukanie goraca woda

» Nacisng¢ raz krotko przycisk [ ¢ ]
M Czas ptukania ok. 10 sekund?.

Plukanie weza mleka

» Nacisng¢ 2 razy krotko przycisk [ ()]
M Uruchomiono ptukanie weza mleka (czas trwania, patrz wyswietlacz).

Automatyczne ptukanie przy wytaczaniu

Niebezpieczenstwo poparzenia gorgca woda.
Podczas wydawania napoju nie wolno siegaé¢ pod wylot napoju ani do wnetrza urzadze-
nia.

Przed wytgczeniem maszyny jest przeprowadzane ptukanie gorgcg woda. Na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat ostrzegawczy.
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Automatyczne przeptukiwanie przy wytgczaniu moze zostac skonfigurowane wytgcznie przez
technika serwisanta.

Kawa ptuczaca

Bezposrednio po zakonczeniu czyszczenia nastepuje wydanie kawy ptuczacej. Kawa ptucza-
ca nie nadaje sie do picia.

Ustawienie to jest uzasadnione przy eksploatacji catodobowej. Zapobiega to ,,Btedowi przepty-
wu wody” przy wydawaniu pierwszej kawy bezpo$rednio po czyszczeniu.

Kawa ptuczgca moze zosta¢ skonfigurowana jedynie przez technika serwisanta i oparta jest
na recepturze przyrzgdzania kawy espresso.

Ptukanie para

Niebezpieczenstwo poparzenia goracg woda, ktéra wyplywa z wylotu pary.

OSTROZNIE! Podczas przyrzadzania napoju nie wolno wklada¢ rak pod wylot pary.
Goracy ptyn! ;
Cykl przeptukiwania parowego przeprowadzany jest podczas programu czyszczenia i polega
na przeptukaniu podgrzewacza pary gorgcg wodg.
O Przeptukiwanie parowe moze zostac¢ skonfigurowane wytgcznie przez technika serwisanta.
BASCAP_PL 37
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Codzienne czyszczenie

Schaerer Coffee Art Plus z systemem Milk Smart

O Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” i ,Czyszczenie” w instrukcji obstugi.

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla 4
uzytkownika! ¢

SCAplus Cup & Cool

Opcja 1: Bez wydawania mleka/ System
mleka nieaktywny

» Dalej etap 6.
Opcja 2: Z wydawaniem mleka
M Wyswietlacz: ,Program mycia /
Srodek czystosci”.
» Roztwoér 50 ml $rodka czyszczgcego

Schaerer i 1000 ml wody wla¢ do po-
jemnika do czyszczenia.

» Przytrzymaé wcisniety przycisk ©
przez ok. 4 sek.
M Wyswietlacz: ,Program mycia /

Oproznij poj na fusy”.

» Wyjmij pojemnik na fusy w ciggu 5 se-
kund i wyczysé go.

» Oczy$¢ pedzelkiem komore zaparza-
nia.

» Wstawi¢ pojemnik na fusy.

Opcja: System dozowania proszku
M Wyswietlacz: ,,Upewnij sie, czy mik-
ser na miejscu”.
» Wecisng¢ przycisk ©

Milk Smart Cooler

Opcja 1: Milk Smart

» Przewody umiesci¢ w pojemniku do
czyszczenia (Koncowka przewodu po-
winna znajdowac sie na dnie pojemni-
ka).

» Wocisnaé przycisk ©

Opcja 2: MilkSmart Cooler/Cup&Cool

» Otworz drzwiczki.

» Odtacz przewdd od pokrywy.

» Oczysci¢ pojemnik na mleko (A).

» Zamontowac pokrywe i przewéd na po-

jemniku do czyszczenia.

Wstawi¢ pojemnik do czyszczenia (B).

Wocisng¢ przycisk ©

vy

W obszarze wydawania napojow, wrzatku i pary wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia.
Podczas przyrzadzania napojow lub czyszczenia nie wolno wktada¢ ragk w obszar przyrzadzania.

M Wyswietlacz: ,Program mycia /
Wrzuc tabletke”.

» Otworz wrzut zmielonej kawy.

Opcja 1: Bez funkcji kontroli pokrywy

» Wrzuc tabletke czyszczaca.

» Wocisnaé przycisk ).

Opcja 2: Z funkcja kontroli pokrywy

» Wrzu¢ tabletke czyszczgcg w ciggu
15 sek.
» Zamknij wrzut.

M Czyszczenie w toku (Czas trwania -
patrz wyswietlacz).
M Wyswietlacz: ,Program mycia /
Woda do plukania”.
» Woyptucz pojemnik do czyszczenia i na-
petnij go 1000 ml $wiezej wody.
Opcja 1: Milk Smart
» Powtorz krok 4.
M Czyszczenie w toku
Opcja 2: Milk Smart Cooler/Cup&Cool
» Ponownie zamontowaé pokrywe i prze-
wod na pojemniku do czyszczenia.
» Wstaw pojemnik do czyszczenia.
» Wcisna¢ przycisk ©
M Czyszczenie w toku (Czas trwania -
patrz wyswietlacz).
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Opcja 1: Bez funkcji pary; lub przy
wytaczonym ptukaniu podgrzewacza
pary

» Dalejetap 7.

Opcja 2: Z funkcja pary i aktywnym
ptukaniem podgrzewacza pary
M Wyswietlacz: ,,Program mycia / Plu-
kanie gor. Woda”.
» Ustaw pojemnik (pojemno$¢ ok. 11)
pod dyszg pary.
» Wcisnagé przycisk .
M Ptukanie/Czyszczenie w toku
(Czas trwania - patrz wyswietlacz).

o ®o0 Mo
: p

.

Po wydaniu produktéw mlecznych lub przy
wytgczonym systemie mleka:

M Wyswietlacz: System mleka wl./
wyl.
Opcja 1: System mleka wi.
» Wocisna¢ przycisk ©
Opcja 2: System mleka wyt.
» Wcisnaé przycisk &.
M Automatyczne czyszczenie zakon-
czone.

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika! £

o

Opcja 1: Funkcja ,,Automatyczne
wylaczanie po czyszczeniu” nieakty-
wna

M Przejdz do kroku 8.

Opcja 2: Funkcja ,,Automatyczne
wylaczanie po czyszczeniu” aktywna
M Urzadzenie przetgczy sie w tryb
~Stand by”.
» Uruchomié automat przyciskiem (.

Zdejmij

(nacisnij element zwalniajgcy blokade

z prawej strony).

Odtacz przewdd od gtowicy spieniaja-

cej.

Zdemontuj gtowice spieniajgcg i wy-

czysSc jg pod ciepta, biezacg woda.

Pozostatosci usun za pomocg szczotki.

Zamontuj ponownie gtowice spieniajg-

cg (odgtos zatrzasniecia podczas za-

ktadania).

» Podtacz przewod do gtowicy spieniaja-
cej (pamietaj o sprezynie).

v

v

vy

M Wyswietlacz: ,Usun woda do pluka-
nia”.

» Pojemnik do czyszczenia wyptukac.

Opcja 1: Milk Smart

» Oczysci¢ przewody mleka z zewnatrz
wilgotng sciereczka.

» Wocisng¢ przycisk ©

Opcja 2: Milk Smart Cooler

» Doktadnie wyczy$¢ pokrywe i rurke wil-
gotng Sciereczka.

» Zamocuj przewod i pokrywe na pojem-
niku na mleko.

» Wstaw pojemnik na mleko.

» Wocisna¢ przycisk @

» WyczyS¢ kratke ociekacza pod stru-
mieniem cieptej wody.

» Oczys¢ komore ociekacza wilgotng
Sciereczka.

Opcja: Urzadzenie z funkcja pary

» Codziennie czysci¢ dysze pary czystg
wilgotng Sciereczka.

» Przycisk pary+ 5 mal kurz driicken, um
Milchriickstdnde zu entfernen.

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z ziarnami, woda, mlekiem, proszkiem lub innymi sktadnikami kawy
moze prowadzi¢ do dolegliwosci zdrowotnych!
Przestrzegac przepisow dotyczacych higieny wg HACCP!

Patrz takze rozdziat ,Wskazoéwki bezpieczenstwa” - ,Przepisy dotyczgce higieny HACCP” w
instrukcji obstugi.
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Czyszczenie

Schaerer Coffee Art Plus z systemem zimnego mleka

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla  J
uzytkownika! ¢

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla 4
urzadzenia! ¢

SCAP CS

SCAP Center Milk
e g

Opcja 1: Bez funkcji pary; bez ptukania
podgrzewacza pary
» Przejs¢ do kroku 4.

Opcja 2: Z funkcja pary; z ptukaniem
podgrzewacza pary
M Wyswietlacz: ,Program czyszcze-
nia / Ptukanie wysokg temperatu-
rg’.
» Podstawi¢ pojemnik
ok. 11) pod dyszg pary.
» Nacisng¢ przycisk [C)].
M Ptukanie wysoka temperaturg trwa.

(o objetosci

» Nacisnac przycisk [@] ok. 4 sek.
M Wyswietlacz: ,Program czyszcze-
nia / Opréznianie pojemnika na fu-
sy”.
» Wyja¢ pojemnik na fusy w ciagu 5 sek
i wyczyscic go.
» Oczysci¢ pedzelkiem komore zaparza-
nia.
» Wiozy¢ pojemnik na fusy.
Opcja: System dozowania proszku
M Wyswietlacz: ,Upewnic sie, ze mie-
szalnik jest zatozony”.
» Nacisng¢ przycisk [@].

Opcja 1: System mleka nieaktywny
M Uruchamianie czyszczenia (Czas
trwania patrz wyswietlacz).
» Przejs¢ do kroku 7.
Opcja 2: System mleka aktywny
M Wyswietlacz: ,Program czyszcze-
nia / $rodek czyszczacy”.
» Otworzy¢ drzwiczki zespotu chtodza-
cego.
» Wyjac zbiornik na mleko.

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” oraz ,Czyszczenie” w instrukcji obstugi.

W obszarze wydawania napojow, wrzatku i pary wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia.
Podczas wydawania lub czyszczenia nie wkiada¢ rak pod wylewki.

Nieprawidtowe uzycie srodka czyszczacego moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
W zadnym wypadku nie wrzuca¢ tabletek Milkpure tabs do podajnika recznego.

M Wyswietlacz: ,Program czyszcze-
nia / Wrzucanie tabletki”.

» Otworzy¢ podajnik reczny.

Opcja 1: Z funkcja kontroli pokrywy

» Wrzuci¢ tabletke czyszczacg do syste-
mu kawy w ciggu 15 sek.

Opcja 2: Bez funkcji kontroli pokrywy

» Wrzuci¢ tabletke czyszczacg do syste-
mu kawy.

» Nacisnac przycisk [@].

» Zamknac¢ podajnik.

» Wrzuci¢ tabletki Milkpure Tab do zbior-
nika czyszczgcego. Dozowanie:

» Pojedynczy zbiornik czyszczacy: 1 ta-
bletka

» Zbiornik czyszczgcy z dwiema komora-
mi: 1 tabletka na komore.

* Pojedynczy zbiornik czyszczacy przy
Center Milk: 2 tabletki:

40
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» Wstawi¢ zbiornik czyszczacy (1).
» Do zbiornika wlozy¢ przewdd/przewo-
dy (2).
» Nacisng¢ przycisk [@].
M Czyszczenie w trakcie (czas trwa-
nia, patrz wyswietlacz).

A\ ——

» Zdja¢ gtowice spieniajgca z podpory
(nacisng¢ element zwalniajgcy blokade
z tylu z prawej strony).

» Odigczy¢ przewod od gtowicy spienia-
jacej.

» ZdemontowacC gtowice spieniajgca i
wyczyscic ja pod cieptg, biezgca wodg.

» Pozostalosci usungé za pomocg
szczotki.

» Zamontowa¢ ponownie gtowice spie-
niajgca (odgtos zatrzasniecia podczas
zaktadania).

» Podtigczy¢ przewdd do gtowicy spienia-
jacej (pamietac o sprezynie).

Opcja 1: Funkcja ,,Automatyczne
wylaczanie po czyszczeniu” nieaktyw-
na
M Przejs¢ do kroku 8.
Opcja 2: Funkcja ,,Automatyczne
wylaczanie po czyszczeniu” aktywna
M Urzadzenie przetgczy sie w tryb
~Stand by”.
» Przyciskiem [(®] uruchomi¢ urzgdze-
nie.

Opcja: Urzadzenie z funkcja pary

» Codziennie czysci¢ dysze pary czystg
wilgotng Sciereczka.

» Przycisk pary +nalezy krétko nacisnaé
5 razy, aby usuna¢ pozostatosci mleka.

M Wyswietlacz: ,Usun $rodek czysz-
czacy” (tylko w przypadku oczysz-
czania z mleka).

» Wyjac i wyptukac zbiornik czyszczacy.

» Oczys¢ przewod z zewnatrz wilgotng
Sciereczka.

» Nacisng¢ przycisk [@].

Po wydaniu produktéw mlecznych lub przy
wytgczonym systemie mleka:

M Wyswietlacz: Wigcz/wytgcz system
mleka.
Opcija 1: System mleka wi.
» Nacisng¢ przycisk [@].
Opcja 2: System mleka wyt.
» Nacisna¢ przycisk [G)].
M Automatyczne czyszczenie zakon-
czone.

Y7
Yy
77000
» Wyczysci¢ kratke ociekacza pod stru-
mieniem cieptej wody.
» Oczysci¢c komore ociekacza wilgotng
Sciereczka.

» Zewnetrzne powierzchnie urzgdzenia
oczysci¢ wilgotng Sciereczka.

Nieprawidlowe obchodzenie si¢ z ziarnami kawy, woda, mlekiem, proszkiem lub innymi skfadnikami
kawy moze doprowadzi¢ do uszczerbku na zdrowiu!
Przestrzega¢ przepiséw dotyczacych higieny wg HACCP!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” — ,Przepisy dotyczgce higieny (HACCP)”
w instrukcji obstugi.
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Czyszczenie

Schaerer Coffee Art Plus

O Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” i ,Czyszczenie” w instrukcji obstugi.

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

» Przytrzyma¢ wcidniety przycisk é
przez ok. 4 sek.
M Wyswietlacz: ,Program mycia /
Oproznij poj na fusy”.
» Wyjmij pojemnik na fusy w ciagu 5 se-
kund i wyczysé go.
» Oczys¢ pedzelkiem komore zaparza-
nia.
» Wstawic¢ pojemnik na fusy.
Opcja: System dozowania proszku
M Wyswietlacz: ,Upewnij sie, czy mik-
ser na miejscu”.
» Wocisnaé przycisk ©

M Ptukanie / Czyszczenie w toku.
Czas trwania - patrz wyswietlacz.
M Wyswietlacz: ,Wybor produktu”.
» Glowice spieniajagca zdjg¢ z podpory
(nacisna¢ dzwignie z tytu z prawej stro-

M Wyswietlacz: ,Program mycia /
Wrzuc tabletke”

» Otworz wrzut zmielonej kawy.

Opcja 1: Bez funkcji kontroli pokrywy
» Wrzu¢ tabletke czyszczaca.

» Wecisna¢ przycisk ).

Opcja 2: Z funkcja kontroli pokrywy

» Wrzu¢ tabletke czyszczacg w ciagu
15 sek.
» Zamknij wrzut.

» Zdemontuj glowice spieniajgca i wy-
czys¢ jg pod ciepta, biezgcg woda.

» Pozostatosci usun za pomocg szczotki.

» Zamontuj ponownie gtowice spieniaja-
cg (odgtos zatrzasniecia podczas za-

W obszarze wydawania napojow, wrzatku i pary wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia.
Podczas przyrzadzania napojoéw lub czyszczenia nie wolno wktadaé ragk w obszar przyrzadzania.

Opcja 1: Bez funkcji pary; ptukanie po-
dgrzewacza pary nieaktywne
» Przejdz do kroku 4.
Opcja 2: Z funkcja pary i aktywnym
plukaniem podgrzewacza pary
M Wyswietlacz: ,,Program mycia / Plu-
kanie gor. Woda”.
» Ustaw pojemnik (pojemnos$¢ ok. 11)
pod dyszg pary.
» Wcisngé przycisk ©.

Opcja 1: Bez funkcji pary

» Dalejetap 7.

Opcja 2: Z funkcja pary

» Wocisngc¢ + 5-krotnie przycisk pary, aby
usung¢ pozostatosci mleka.

ny). ktadania). . i
> Odigcz przewdd od glowicy spieniaja-  » Podiacz przewsd do glowicy spieniajg- > Dysze pary wytrze¢ czysta wilgotng
cej. cej (pamietaj o sprezynie). $ciereczka.
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» Wyczy$S¢ kratke ociekacza pod stru- » Zewnetrzne powierzchnie urzgdzenia

mieniem cieptej wody.

oczys¢ wilgotng Sciereczka.

» Oczys¢ komore ociekacza wilgotng

Sciereczka.

» Zatéz ponownie kratke ociekacza.

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika! ¢

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

Nieprawidtowe obchodzenie sie z ziarnami, woda, mlekiem, proszkiem lub innymi sktadnikami kawy
moze prowadzi¢ do dolegliwosci zdrowotnych!
Przestrzegac przepisow dotyczacych higieny wg HACCP!

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” - ,Przepisy dotyczgce higieny HACCP” w
instrukcji obstugi.

Zbiornik na mleko

Osady z mleka i bakterie moga stwarza¢ ryzyko zanieczyszczenia mleka i zbiornika na
mleko.

Zbiornik na mleko oraz pokrywe nalezy czysci¢ przed kazdym napetnieniem.
» Zbiornik na mleko nalezy dokfadnie i wielokrotnie wyptuka¢ swiezg woda.

» Doktadnie oczysci¢ pokrywe zbiornika na mleko, ptuczac jg swiezg woda.

» Osuszy¢ suchg Sciereczka.

Zbiornik na wode pitng

Osady i bakterie stwarzajg ryzyko zanieczyszczenia zbiornika na wode pitna.

Nalezy ptuka¢ zbiornik na wode pitng codziennie, nie uzywajac jednak srodkoéw czysz-
czacych.

» Zbiornik na wode pitng nalezy dokfadnie i wielokrotnie przeptuka¢ swiezg woda.

» Osuszy¢ suchg sciereczka.

Pojemnik na fusy

Na fusach z kawy w pojemniku na fusy moze szybko rozwina¢ sie plesn. Jezeli w urza-
dzeniu zacznie rozprzestrzeniac si¢ plesn, istnieje niebezpieczenstwo zanieczyszcza-
nia kawy.

Dlatego pojemnik na fusy nalezy czysci¢ codziennie.

» Doktadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy wodg i domowym srodkiem do czyszczenia.
» Przeptuka¢ wodg i osuszy¢ czystg Sciereczka.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

o P

Zewnetrzny zbiornik na brudng wode

Osady i bakterie powoduja ryzyko zanieczyszczenia zbiornika na brudng wode.
Zbiornik na brudng wode i pokrywe nalezy codziennie ptuka¢ i czyscié.

» Kilkakrotnie doktadnie wyptukac zbiornik swiezg woda.
» Doktadnie oczysci¢ pokrywe zbiornika $wiezg woda.
» Osuszy¢ suchg sciereczka.

Dodatkowa chtodziarka

Osad z mleka i bakterie stwarzaja ryzyko zanieczyszczenia mleka i chtodziarki.
Codziennie czysci¢ chlodziarke.

» Wyjac¢ z chtodziarki zbiornik na mleko.
» Doktadnie wyczysci¢ wnetrze chtodziarki Swiezg woda i wytrze¢ czystg Sciereczka.
» Ponownie wstawi¢ zbiornik na mleko do chtodziarki.

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenistwa” — ,Przepisy dotyczgce higieny” — ,Mleko”.
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Cotygodniowe czyszczenie reczne
Schaerer Coffee Art Plus z systemem mleka w proszku
Patrz takze rozdziat ,Wskazoéwki bezpieczenstwa” oraz ,Czyszczenie” w instrukcji obstugi.

W obszarze wydawania napojéw, wrzatku i pary wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia.

OSTROZNIE! Podczas wydawania lub czyszczenia nie wkiada¢ rak pod wylewki.

Zagrozenie dla 4
uzytkownika!

Niebezpieczenstwo poparzenia podczas wydawania napoju instant, jezeli przewéd jest odtaczony

OSTROZNIE! od mieszalnika.
Goracy piyn! Wyjac¢ szuflade na fusy przed odiaczeniem przewodu od mieszalnika.
OSTROZNIE! Nieprawidtowe uzycie srodka czyszczacego moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
ot : W zadnym wypadku nie wrzuca¢ tabletek Milkpure tabs do podajnika recznego.
Zagrozenie dla
urzadzenia! ¢

System dozowania proszku nalezy czys-
ciéco najmniej raz w tygodniu.

o
—
2 S,
» Rozlozy¢ pojemnik mieszalnika na
dwie czesci (patrz ilustracja).
» Optukac czesci i przewdd napoju pod
strumieniem cieptej wody.

Czesci ponownie zamontowac dopiero
wtedy, gdy sg suche.

» Przesungc¢ ostone do gory i zdjgé.
» Odigczy¢ przewod napoju od pojemni-
ka mieszalnika.
» Wysung¢ szuflade na fusy.
M Wydawanie napojow jest zabloko-
wane.

» Zamontowac¢ pojemnik mieszalnika w
odwrotnej kolejnosci.

» Podtgczy¢ przewody (pamietac o spre-
zynie!).

» Miske zbierajgcg ponownie umiescic¢
pod mikserem.

» Zatozyc¢ ostone.

» Teraz mozna ponownie wsuna¢ szufla-
de na fusy.

» Dzwignie pod pojemnikiem mieszalni-
ka obréci¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

» Wyja¢ pojemnik mieszalnika do przo-
du.

» Odtaczy¢ przewdd napoju od urzagdze-
nia.

» Uruchomi¢ czyszczenie automatyczne.
» Postepowa¢ zgodnie ze wskazowka-
mina wysSwietlaczu.
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» Otworzy¢ blokade zamykajaca.
» Wyjac pojemnik na proszek.
» Wytrzepac resztki proszku.

(s ] -y}
(2] -y

» Wysung¢ przenos$niki slimakowe.

» WyczyS¢ czesci i pojemnik na proszek
pod biezgcg woda.

Cze$ci ponownie zamontowac dopiero

wtedy, gdy sg suche.

» Zamontowac ponownie przenosniki Sli-
makowe w odwrotnej kolejnosci.

» Wsungc¢ przenosniki slimakowe do po-
jemnika na proszek.

» Zalozyc¢ ostone.

» Zamontowac pojemnik na proszek.

» Zamkna¢ blokade zamykajaca.

» Wyja¢ lejek znajdujgcy sie powyzej
mieszalnika i wyczy$¢ go.

» Osady usung¢ szczotka.

» Zamontowac ponownie lejek.

» Uniesc¢ ostone na srodku (1) i zsunaé ja

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z ziarnami kawy, woda, mlekiem, proszkiem lub innymi sktadnikami

uzytkownika!

Patrz takze rozdziat ,Wskazéwki bezpieczenstwa” — ,Przepisy dotyczace higieny (HACCP)”

w instrukcji obstugi.

OSTBOZ_NIE! kawy moze doprowadzi¢ do uszczerbku na zdrowiu!
Zagrozenie dla Przestrzegaé przepiséw dotyczacych higieny wg HACCP!
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

OSTROZNIE! 2

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
urzadzenia!

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
urzadzenia!

Pojemnik na ziarna kawy

Stary tluszcz z ziaren kawy moze negatywnie wptywac na jej smak.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez obracajace sie ostrza
miynka.
Nigdy nie siega¢ do pojemnika na ziarna kawy, gdy ekspres jest wiagczony.

Porysowanie pojemnika na ziarna kawy.
Nie uzywaé srodkéw szorujacych.

» Zablokowa¢ pojemnik na ziarna kawy przy pomocy pokretta.
» Przesuna¢ zasuwe do przodu.
M Otwor od strony urzadzenia jest zablokowany.

» Zdemontowac¢ pojemnik na ziarna kawy.

» Usunac¢ pozostatosci ziaren kawy z urzadzenia i pojemnika na ziarna.

» Pojemnik na ziarna kawy doktadnie wyptukac pod biezgcg wodg i wytrze¢ miekka Scierecz-
ka.

» Osuszy¢ pokrywe i pojemnik czystg szmatka.

» Ponownie zamontowac pojemnik na ziarna kawy.

» Wocisng¢ zasuwe do tytu.
M Otwor od strony urzadzenia jest odblokowany.

» Napetnic¢ pojemnik kawa w ziarnach.

Rozmrazanie chtodziarki (Opcja)
Opcja: Rozmrazanie dodatkowej chitodziarki

Powierzchnia we wnetrzu chtodziarki moze zosta¢ uszkodzona.

Nigdy nie usuwa¢ warstwy lodu za pomocg ostrych lub spiczastych przedmiotéw — l6d
nalezy zawsze roztapiac.

» Wylgczy¢ dodatkowg chtodziarke i wyjg¢ wtyczke z gniazdka.

Drzwiczki frontowe otworzy¢ i pozostawi¢ otwarte.

Wode powstatg wskutek odmrazania zebra¢ chtonng szmatka.

Powtarza¢ czynnosci, az 16d catkowicie sie roztopi.

vvyyy

Zamkna¢ drzwiczki frontowe i ponownie wtgczy¢ urzadzenie lub wiozyé wtyczke do
gniazdka.

W razie potrzeby

Tacka ociekowa

Wysoka temperatura moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Nie my¢ tacki ociekowej w zmywarce.

» Doktadnie wyczysci¢ tacke ociekowg i kratke ociekowg domowym srodkiem do czyszcze-
nia.

» Przeptuka¢ wodg i osuszy¢ czysta Sciereczka.

Cup & Cool

Czyszczenie Cup & Cool jest opisane w osobnej instrukcji obstugi ,Podgrzewacz do filizanek
/ Cup & Cool”.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla

urzadzenia!

Podgrzewacz do filizanek

Czyszczenie podgrzewacza do filizanek jest opisane w osobnej instrukcji obstugi ,,Podgrze-
wacz do filizanek / Cup & Cool”.

Koncepcja czyszczenia HACCP

Zasady i warunki czyszczenia

W przypadku prawidtowo przeprowadzonych instalacji, konserwaciji, pielegnacji i czyszczenia
ekspresy do kawy firmy Schaerer AG spetniajg wymogi HACCP.

Brak nalezytej dbalosci o ekspres do kawy i jego niewlasciwe czyszczenie powoduja,
ze wydawanie napojow mlecznych moze by¢ niebezpieczne ze wzgledow higienicz-
nych.

Koniecznie przestrzegac¢ nastepujacych punktow:

* Podczas czyszczenia nosi¢ rekawiczki ochronne.

» Doktadnie umy¢ rece przed rozpoczeciem czyszczenia i po jego zakonczeniu.

» Czysci¢ ekspres codziennie po zakonczeniu wydawania napojéw.

* Czysci¢ pojemnik na mleko przed kazdym napetnieniem i po zakonczeniu wydawania na-
pojow.

* Nigdy nie wlewa¢ srodkéw czyszczacych do pojemnika na mleko.

» Nigdy nie wlewac¢ srodkow czyszczgcych do zbiornika na wode pitng (wewnetrznego/ze-
wnetrznego).

* Nigdy nie miesza¢ ze sobg $rodkéw czyszczgcych.

* Nie przechowywac srodkéw czyszczacych razem z kawg, mlekiem i proszkiem do auto-
matow.

* Do czyszczenia nie uzywa¢ srodkéw szorujgcych, szczotek ani narzedzi metalowych.

* Po wyczyszczeniu nie dotykac elementdw majgcych stycznos¢ z napojami.

* Przestrzegaé wskazéwek dotyczacych dozowania i bezpieczehstwa umieszczonych na
opakowaniu $rodka czyszczacego.

* Podczas codziennego i cotygodniowego czyszczenia postepowac zgodnie z instrukcjg ob-
stugi i kartami czyszczenia.

W celu zapewnienia lepszej przejrzystosci zalegtych i wykonanych prac nalezy korzystac z
planu czyszczenia zamieszczonego w tym rozdziale.
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Serwis i konserwacja

Konserwacja

Ekspres do kawy wymaga regularnej konserwacji. Termin konserwacji zalezy od réznych
czynnikow, przede wszystkim jednak od intensywnos$ci uzytkowania urzadzenia.

Gdy nadejdzie termin konserwacji, na wyswietlaczu urzgdzenia pojawi sie komunikat. Mozna
nadal normalnie korzysta¢ z urzadzenia.

» Nalezy jednak skontaktowac sie z partnerem serwisowym i zgtosi¢ koniecznos¢ przepro-
wadzenia konserwaciji.

OSTROZNIE! Jesli konserwacja nie zostanie przeprowadzona w niedlugim czasie, mogq pojawic sie
o . oznaki zuzycia i nie bedzie mozna zagwarantowa¢ prawidlowej pracy urzadzenia.
Zagur't')zzednzlgnt;;a' A Nalezy skontaktowaé sie z partnerem serwisowym mozliwie jak najszybciej po pojawie-

- ) niu sie komunikatu o koniecznosci przeprowadzenia konserwacji.

Opcja 1: Schaerer Coffee Art Plus:
Po 55 000 wydanych napojéw.

Opcja 2: Inne, ogodlnie obowigzujace interwaty konserwacyjne:
Zawory bezpieczenstwa co 12 miesigcy.

Bojlery (generatory pary, podgrzewacze przeptywowe) co 72 miesigce.

Producent udziela gwarancji wzglednie akceptuje ewentualne roszczenia z tytutu odpo-

OSTBO;NIE! wiedzialnosci tylko wéwczas, gdy zadane interwaty konserwacyjne s przestrzegane.
Zagrozenie dla
urzadzenia!
Zewnetrzny filtr wody
Po przekroczeniu zaprogramowanej liczby litrow wewnetrzny filtr wody musi zostac wymienio-
ny przez autoryzowanego partnera serwisowego lub technika serwisowego.
W ,Dodatkowej instrukcji dotyczgcej jakosci wody” mozna znalez¢ informacje niezbedne do
okreslenia parametréow wody oraz wskazéwki dotyczgce stosowania systemoéw filtrowania.
Dodatkowg instrukcje mozna uzyskac w firmie Schaerer AG lub pobrac bezposrednio z Me-
diaCentre na stronie internetoweyj (http.//www.schaerer.com/member).
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Programowanie

Aby przej$¢ do poziomu programowania, wykonaé nastepujgcg procedure.

» Wsungc¢ karte CHEF do czytnika kart.
M Na wyswietlaczu pojawi sie poziom programowania.

CHEF

06393028

o schaerer

Dostepne sg nastepujgce menu

* Odczytaj licznik

e Przyciski produktow
» Ustawienia systemowe

* Zegar sterujgcy pracg urzgdzenia

Nawigacja

Symbol

Opis

9-® /=0

Przewijanie do przodu i do tytu w programowaniu.
Ustawianie parametru.

Q)

Wejscie do trybu programowania urzgdzenia.

,OK” w celu zatwierdzenia dokonanych lub istniejgcych usta-
wien i zarazem przejscie do kolejnego punktu menu.

Przycisk napoju

Przyktadowe ustawienia

Ustawianie wartosci liczbowej

Parametry

Opis

>

Wsung¢ karte CHEF do czytnika kart.
M Poziom programowania otwiera sie.

Przyciski produktéw | » Nacisng¢ przycisk [(D], aby przejs¢ do parametréw przyciskéw
napojow/produktow.
Przyciski produktéw | » Nacisng¢ przycisk [(D], aby przej$¢ do obszaru ustawien.
Wybierz produkt » Nacisnagé zadany przycisk napoju, aby przej$¢ do odpowiedniego
obszaru ustawien.
llos¢ wody » Nacisna¢ przycisk [@], aby przejs¢ do parametréw ilosci wody.
llos¢ wody » Nacisna¢ przycisk [(D], aby przejs¢ do obszaru ustawien.
llos¢ wody » Nacisnaé przycisk [@]/[@], aby ustawi¢ wartosé.
<40 ml >
llos¢ wody » Nacisna¢ przycisk [(D], aby potwierdzié.
40 ml
» Wyijac¢ karte CHEF z czytnika kart.
» Nacisng¢ przycisk [@], aby potwierdzi¢ ponowne uruchomienie.

M Maszyna uruchomi sie ponownie, a ustawienie zostanie wy-
konane.
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Zadany zakres ustawien

Parametry Opis

Automatyczne wigc-
zanie

Tak

» Nacisnaé przycisk [(D], aby przejs¢ do obszaru ustawien.

Automatyczne wigc-
zanie

< Nie >

» Nacisng¢ przycisk [@]/[@], aby ustawi¢ wartos¢.

Automatyczne witgc-
zanie

Nie

» Nacisna¢ przycisk [(D], aby potwierdzi¢.

Odczytaj licznik

Licznik dobowy

Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazowka

Wydane produkty (wszystkie)
XXX

Wyswietlone zostang wszystkie
porcje napojow.

Napoje z zaparzaniem
XXX

Pokazywane sg wszystkie wyda-
ne napoje z zaparzaniem.

Produkty kawowe
XXX

Wyswietlone zostang porcje ka-
wy.

Capuccino / kawa z mlekiem
XXX

Wyswietlone zostang porcje cap-
puccino i kawy z mlekiem.

goracej czekolady.

Mileko / pianka Wyswietlone zostang porcje mle- | - -
XXX ka i pianki.

Bez kofeiny Wyswietlone zostang porcje | - -
XXX kawy bezkofeinowej (DECAF).

Podwojne produkty (2 x) Wyswietlone zostang porcje | - -
XXX napojow podwajnych.

Goraca woda Wyswietlone zostang porcje | - -
XXX goracej wody.

Zimna woda Wyswietlone zostang porcje zim- | - -
XXX nej wody

Pobor pary Wyswietlone zostang porcje | - -
XXX pary.

Goraca czekolada Wyswietlone zostang porcje | - Pojawia sie tylko w przypadku

urzgdzen wyposazonych w

XXX i

system dozowania proszku.
Chociatto Wyswietlone zostang porcje | - Pojawia sie tylko w przypadku
XXX chociatto. urzgdzen wyposazonych w

system dozowania proszku.

Podgrzewacz do filizanek
XXX

Wyswietlone zostang aktywacje
podgrzewacza filizanek.
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Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Produkty (przyciski) Wyswietlone zostang porcje wy- | - Licznik na klawisz
XXX branego smaku. Porcje DECAF (bezkofeino-

we)
Porcje Kredit
Porcje zetonu

Statystyka Kredit
XXX

Wyswietlona zostanie statystyka
Kredit.

Statystyka Jeton
XXX

WysSwietlona zostanie statystyka
zetonu.

Zerowanie licznika dobowego

Wykona¢ przy pomocy ,,ON”

Zerowanie licznika:

» Nacisng¢ przycisk [(T) ].
Bez zerowania licznika:

» Nacisng¢ przycisk [S)].

Procesu zerowania nie mozna
cofngg.

Licznik urzadzenia

O Licznika urzgdzenia nie mozna wyzerowac.

Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazoéwka

Porcje produktéw (wszystkie)
XXX

Wyswietlone zostang wszystkie
porcje napojow.

Produkty kawowe
XXX

Wyswietlone zostang porcje ka-
wy.

Capuccino / kawa z mlekiem
XXX

Wyswietlone zostang porcje cap-
puccino i kawy z mlekiem.

Mileko / pianka Wyswietlone zostang porcje mle- | - -
XXX ka i pianki.

Bez kofeiny Wyswietlone zostang porcje | - -
XXX kawy bezkofeinowej (DECAF).

Podwdjne produkty (2 x)
XXX

Wyswietlone zostang porcje pro-
duktéow podwadjnych.

Gorgca woda

Wyswietlone
goragcej wody.

zostang porcje

goragcej czekolady.

XXX

Zimna woda Wyswietlone zostang porcje zim- | - -

XXX nej wody.

Pobér pary Wyswietlone zostang porcje | - -

XXX pary?.

Gorgca czekolada Wyswietlone zostang porcje | - Pojawia sie tylko w przypadku

urzgdzen wyposazonych w

XXX i

system dozowania proszku.
Chociatto Wyswietlone zostang porcje | - Pojawia sie tylko w przypadku
XXX chociatto. urzgdzen wyposazonych w

system dozowania proszku.

Podgrzewacz do filizanek
XXX

Wyswietlone zostang aktywacje
podgrzewacza do filizanek.

llos¢ cykli czyszczenia
XXX

Wyswietlona zostanie ilos¢ wy-
konanych cykli czyszczenia.
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Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Skoki tloka zaparzacza Wyswietlona  zostanie ilos¢ | - -
XXX skokow tloka zaparzacza.
llo$¢ zmielonej kawy (razem) Wyswietlona zostanie ilos$¢ zmie- | - -
XXX kg lonej kawy (dla obu miynkow).
Czas pompy wody [h] Czas pracy pompy wody zosta- | - -
XXX nie wyswietlony w godzinach.
llo$¢ wody Wyswietlona zostanie ilo$¢ wo- | - -
XX | dy.
Licznik serwisowy

O Licznika serwisowego nie mozna wyzerowac.

Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka

Skoki ttoka zaparzacza

Wyswietlone zostang wszystkie
skoki ttoka zaparzacza.

XXX
Skoki tloka silnika Wyswietlone zostang wszystkie | - -
XXX ruchy silnika zaparzacza.

Czas mtynka l[h]
XXX

Wyswietlony zostanie czas mie-
lenia lewego mtynka.

Czas mtynkar[h]
XXX

Wyswietlony zostanie czas mie-
lenia prawego miynka.

Czas pompy powietrza [h]
XXX

Wyswietlony zostanie czas pracy
pompy powietrzne;.

Czas silnika systemu mieszania
XXX

Wyswietlony zostanie czas pracy
silnika miksera.

Czas pompy smaku 1
XXX

Wyswietli sie czas pracy 1. pom-
py smaku.

Czas pompy smaku 2
XXX

Wyswietli sie czas pracy 2. pom-
py smaku.

Czas pompy smaku 3
XXX

Wyswietli sie czas pracy 3. pom-
py smaku.

Czas pompy smaku 4
XXX

Wyswietli sie czas pracy 4. pom-
py smaku.

Przekaznik kawy
XXXX

Wyswietlone zostang wszystkie
przetgczniki przekaznika kawy.

Przekaznik gorgcej wody 1
XXXX

Wyswietlone zostang wszystkie
przetaczniki przekaznika gorgcej
wody 1.

Przekaznik gorgcej wody 2
XXXX

Wyswietlone zostang wszystkie
przetaczniki przekaznika gorgcej
wody 2.

Przekaznik pary 1
XXXX

Wyswietlone zostang wszystkie
przetgczniki przekaznika pary 1.

Przekaznik pary 2
XXXX

Wyswietlone zostang wszystkie
przetgczniki przekaznika pary 2.
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Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
llos¢ zmielonej kawy — mtynek pra- | Wyswietlona zostanie ilo$¢ zmie- | - -
wy lonej kawy prawego miynka.
XXX.X kg
llos¢ zmielonej kawy — mtynek lewy | Wyswietlona zostanie ilo$¢ zmie- | - -
XXX.X kg lonej kawy lewego mtynka.
Czas weza smaku 1 Wyswietli sie czas pracy 1. weza | - -
XXX smaku.
Czas weza smaku 2 Wyswietli sie czas pracy 2. weza | - -
XXX smaku.
Czas weza smaku 3 Wyswietli sie czas pracy 3. weza | - -
XXX smaku.
Czas weza smaku 4 Wyswietli sie czas pracy 4. weza | - -
XXX smaku.
Czas pompy wody [h] Czas pracy pompy wody zosta- | - -
XXX nie wyswietlony w godzinach.
Wymiana filtra w dniu Wyswietlona zostanie data ostat- | - -
> dd.mm.rrr < niej wymiany filtra.
Ostatni serwis w dniu Wyswietlona zostanie data ostat- | - -
> dd.mm.rrrr < niego serwisowania.

Statystyka czyszczenia

O Zerowanie statystyki czyszczenia jest niemozliwe.
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Czyszczenie X/X Pokazywane sg wszystkie wykona- | - -
> dd.mm.rrrr hh:mm < ne operacje czyszczenia urzadze-
nia.
Statystyka btedéow
O Zerowanie statystyki btedéw jest niemozliwe.
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Podgrzewanie wrzatku Pokazywane sag wszystkie bfedy | - -
> dd.mm.rrrr hh:mm < zarejestrowane w urzgdzeniu (wraz
T ' z datg i godzing).

Przyciski napojow

Napoje bez mleka (np. espresso)
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Wybierz produkt Wybraé  przycisk  zadanego | - -
> Nacisna¢ przycisk < napoju.
Policzone produkty Wyswietla ilos¢  wybranego | - Tylko informacyjnie

napoju.
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Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazowka

Wybér produktu

Wybér napoju  aktywny/nieak-
tywny. Napoje sg wydawane po
kolei w zaprogramowanej wc-
zesniej kolejnosci.

Tak/Nie

Tylko informacyjnie

Lewy i prawy

Wariant wydawania Wyswietla wariant wydawania. Produkt podwajny Tylko informacyjnie
Normalny

Przetgczanie wylewki Wyswietla przetgczanie wylewki. | Tak/Nie Tylko informacyjnie

Cisnienie pompy Wyswietla cisnienie pompy. Tak/Nie Tylko informacyjnie

Poz. wylotu napoju Wyswietla potozenie automaty- | 0 — 99 Tylko informacyjnie

cznej wylewki napojow.

testuj produkt Wydawanie produktu testowego. | - -

Wybieranie mtynka kawy Wyswietla wybrany mtynek. Lewy Tylko informacyjnie
Prawy

llo$¢ zmielonej kawy llos¢ kawy rozpuszczalnej 40-16.0g Standard: 9.0 g
9.0g (maks.: 14.0 g.; w zaleznosci
od stopnia zmielenia)
llo$¢ skokéw na jedno nacisniecie | Wyswietla liczbe skokéw na kla- | - Tylko informacyjnie
wisz.
llo$¢ wody llo$¢ wody na kawe. 1—-600 ml Standard: Espresso 40 ml
40 ml kawa 60 ml

Sekwencja obejscia

Tutaj dotyczy przyspieszacza
parzenia. Definiuje, kiedy jest wy-
dawana dodatkowa woda (woda
obejsciowa).

Bez przysp. parzenia
Z kawg
Przed kawg / po kawie

Pojawia sie tylko w przypadku

urzgdzen wyposazonych w

opcjonalny przyspieszacz za-

parzania.

produkcie podwojnym.

Woda obejsciowa llos¢ wody obejsciowe;j. 0.0 — 30.0 sek Standard: 0.0 sek
0.0 sek Pojawia sie tylko w przypadku
urzgdzen wyposazonych w
opcjonalny przyspieszacz za-
parzania.
Docisk Wyswietla stopien docisku. Stopien 1 -5 Tylko informacyjnie
Zaparzanie wstepne Wyswietla, czy  zaparzanie | - Tylko informacyjnie
wstepne jest aktywne czy nie.
Otwieranie komory Wyswietla, jak dtugo komora po- | - Tylko informacyjnie
zostaje otwarta.
2 x ilos¢ zmielonej kawy llo$¢ kawy rozpuszczalnej 40-16.09g 1409
14.0 g (maks.: 14.0 g.; zalezy od
stopnia zmielenia). Wyswietla
wylgcznie, jesli w menu wari-
antu wydawania zaprogra-
mowano ,Produkt podwojny”.
2 x docisk Wyswietla stopien docisku przy | Stopien 1 -5 Tylko informacyjnie

2 x otwieranie komory

Wyswietla, jak dtugo komora po-
zostaje otwarta przy podwdjnym
produkcie.

Tylko informacyjnie

Napoje z mlekiem (np. cappucino)

Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazoéwka

Wybierz produkt
> Nacisng¢ przycisk <

Wybraé
napoju.

przycisk  Zzgdanego
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Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazowka

Policzone produkty

Wyswietla  ilos¢

napoju.

wybranego

Tylko informacyjnie

Wariant wylewki

Wyswietla, jak wydawany jest
produkt.

Np. mleko przed kawg.

Mleko przed kawg
Mleko po kawie
Mleko jednoczesnie

Tylko informacyjnie

Wybér produktu

Wybdr napoju aktywny/nieak-
tywny. Napoje sg wydawane po
kolei w zaprogramowanej wc-
zesniej kolejnosci.

Tak/Nie

Tylko informacyjnie

Wariant wydawania Wyswietla wariant wydawania. Produkt podwajny Tylko informacyjnie
Normalny
Przetgczanie wylewki Wyswietla przetgczanie wylewki. | Tak/Nie Tylko informacyjnie
Cisnienie pompy Wyswietla cisnienie pompy. Tak/Nie Tylko informacyjnie
Poz. wylotu napoju Wyswietla pofozenie automaty- | 0 — 99 Tylko informacyjnie
cznej wylewki napojow.
testuj produkt Wydawanie produktu testowego. | - -
Wybieranie miynka kawy Wyswietla wybrany miynek. Lewy Tylko informacyjnie
Prawy
Lewy i prawy
llos¢ zmielonej kawy llo$¢ kawy rozpuszczalnej 40-16.0g Standard: 9.0 g
9.0g (maks.: 14.0 g.; w zaleznosci
od stopnia zmielenia.)
llo$¢ skokéw na jedno nacisniecie | Wyswietla liczbe skokéw na kla- | - Tylko informacyjnie
wisz.
llos¢ wody llos¢ wody na kawe. 10 — 600 mi Standard: Espresso 40 ml,
40 ml kawa 60 ml

Sekwencja obejscia

Tutaj dotyczy przyspieszacza
parzenia. Definiuje, kiedy jest wy-
dawana dodatkowa woda (woda
obejsciowa).

Bez przysp. parzenia
Z kawg
Przed kawg / po kawie

Pojawia sie tylko w przypadku
urzgdzen wyposazonych w
opcjonalny przyspieszacz za-
parzania.

Woda obejsciowa llo$¢ wody obejsciowej. 0.0 —30.0 sek Standard: 0.0 sek
0.0 sek Pojawia :sie tylko w przypadku
urzagdzen wyposazonych w
opcjonalny przyspieszacz za-
parzania.
Docisk Wyswietla stopien docisku. Stopien 1 -5 Tylko informacyjnie
Zaparzanie wstepne Wyswietla, czy zaparzanie | - Tylko informacyjnie
wstepne jest aktywne czy nie.
Otwieranie komory Wyswietla, jak dtugo komora po- | - Tylko informacyjnie
zostaje otwarta.
2 x jlo$¢ zmielonej kawy llos¢ kawy rozpuszczalnej 40-16.0g 14.0g9
(maks.: 14.0 g.; zalezy od
14.09 . . . -
stopnia zmielenia). Wyswietla
wytacznie, jesli w menu wari-
antu wydawania zaprogra-
mowano ,Produkt podwaojny”.
2 x docisk Wyswietla stopien docisku przy | Stopien 1 — 5 Tylko informacyjnie

produkcie podwaojnym.

2 x otwieranie komory

Wyswietla, jak dtugo komora po-
zostaje otwarta przy podwdjnym
produkcie.

Tylko informacyjnie
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Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka

Czas wydawania zimnego mleka | Czas wydawania zimnego mle- | 0.0 — 40.0 sek Standard: 0.0 sek

0.0 sek ka. Mozliwe tylko w przypadku
urzgdzen z systemem zimne-
go mleka lub podblatowym sy-
stemem mleka.

Czas wydawania gorgcego mleka | Czas wydawania gorgcego mle- | 0.0 — 40.0 sek Standard: 0.0 sek

0.0 sek ka Mozliwe tylko w przypadku
urzgdzen z systemem mleka.

Czas spoczynku mleka Czas spoczynku mleka po wyda- | - Tylko informacyjnie

0.0 sek niu mleka.

Czas spieniania Czas wydawania piany z mleka. | 0.0 —40.0 sek Standard: 10.0 sek

Mozliwe tylko w przypadku

10.0 sek .
urzgdzen z systemem mleka.

Typ pianki Wyswietla typ aktywnej pianki. Gorgcal/zimna Standard: gorgca

goraca Mozliwe ’tylko w przypad.ku
urzadzen z systemem zimne-
go mleka lub podblatowym sy-
stemem mleka.

Pompa pianki Predkos¢ pompy. 45 -100% Standard: 70%

70% Mozliwe tylko w przypadku
urzgdzen z systemem zimne-
go mleka lub podblatowym sy-
stemem mleka.

Czas spoczynku mleka spienione- | Czas spoczynku mleka po wyda- | 0.0 — 20.0 sek Standard: 0.0 sek

go

niu mleka spienionego.

Mozliwe tylko w przypadku
urzgdzen z systemem zimne-

0.0 sek
go mleka lub podblatowym sy-
stemem mleka.

Mieko

Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka

Wybierz produkt Wybra¢  przycisk  zgdanego | - -

> Nacisngc przycisk < napoju.

Policzone produkty Wyswietla ilos¢  wybranego | - Tylko informacyjnie

napoju.

Wariant wydawania

Wyswietla wariant wydawania.

Pojedynczy produkt
Produkt podwojny
Nacisnij/Przytrzymaj
Start/Stop

Tylko informacyjnie

Przetgczanie wylewki Wyswietla przetgczanie wylewki. | Tak/Nie Tylko informacyjnie

Cisnienie pompy Wyswietla cisnienie pompy. Tak/Nie Tylko informacyjnie

Potozenie wylotu Wyswietla potozenie automaty- | 0 — 99 Tylko informacyjnie

cznej wylewki napojow.

testuj produkt Wydawanie produktu testowego. | - -

Czas wydawania zimnego mleka | Czas wydawania zimnego mle- | 0.0 — 40.0 sek Mozliwe tylko w przypadku

0.0 sek ka. urzgdzen z systemem zimne-
go mleka lub podblatowym sy-
stemem mleka.

Czas wydawania gorgcego mleka | Czas wydawania gorgcego mle- | 0.0 — 40.0 sek Standard: 15.0 sek

15.0 sek ka Mozliwe ’tylko w przypadku
urzgdzen z systemem mleka.

Pompa — mleko gorace Wyswietla predkos¢ pompy. 45 -100% Tylko informacyjnie
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Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Wybierz produkt Wybraé  przycisk  zadanego | - -
> Nacisng¢ przycisk < napoju.
Policzone produkty Wyswietla ilos¢  wybranego | - Tylko informacyjnie
napoju.
Wariant wydawania Wyswietla wariant wydawania. Pojedynczy produkt Tylko informacyjnie
Produkt podwajny
Nacisnij/Przytrzymaj
Start/Stop
Przetagczanie wylewki Wyswietla przetgczanie wylewki. | Tak/Nie Tylko informacyjnie
Cisnienie pompy Wyswietla cisnienie pompy. Tak/Nie Tylko informacyjnie
Poz. wylotu napoju Wyswietla potozenie automaty- | 0 — 99 Tylko informacyjnie
cznej wylewki napojow.
testuj produkt Wydawanie produktu testowego. | - -
Czas spieniania Czas wydawania piany z mleka. | 0.0 —40.0 sek Standard: 10.0 sek
10.0 sek
Typ pianki Wyswietla typ aktywnej pianki. Gorgcal/zimna Standard: gorgca
goraca Mozliwe tylko w przypadku

urzgdzen z systemem zimne-
go mleka lub podblatowym sy-
stemem mleka.

Pompa pianki

Wyswietla predkosé pompy.

45-100%

Tylko informacyjnie

Goraca czekolada z systemem dozowania w proszku (opcja)

Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazoéwka

Wybierz produkt Wybra¢  przycisk  zadanego | - -

> Nacisng¢ przycisk < napoju.

Policzone produkty Wyswietla iloS¢  wybranego | - Tylko informacyjnie
napoju.

Wariant wylewki

Wyswietla, jak wydawany jest
produkt, np. mleko przed kawg

Mleko przed kawg
Mleko po kawie
Mleko jednoczesnie

Tylko informacyjnie

Wybér produktu

Wybér napoju aktywny/nieak-
tywny. Napoje sg wydawane po
kolei w ustalonej wczesniej kole-
jnosci.

Tak/Nie

Tylko informacyjnie

Wariant wydawania Wyswietla wariant wydawania. Produkt podwdjny Tylko informacyjnie
Normalny
Przetgczanie wylewki Wyswietla przetgczanie wylewki. | Tak/Nie Tylko informacyjnie
Cisnienie pompy Wyswietla cisnienie pompy. Tak/Nie Tylko informacyjnie
Poz. wylotu napoju Wyswietla potozenie automaty- | 0 — 99 Tylko informacyjnie
cznej wylewki napojow.
testuj produkt Wydawanie produktu testowego. | - -
Czas wydawania zimnego mleka | Czas wydawania zimnego mle- | 0.0 — 40.0 sek Standard: 0.0 sek

0.0 sek

ka.

Mozliwe tylko w przypadku
urzgdzen z systemem zimne-
go mleka lub podblatowym sy-
stemem mleka.
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Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Czas wydawania gorgcego mleka | Czas wydawania gorgcego mle- | 0.0 — 40.0 sek Standard: 0.0 sek
0.0 sek ka Mozliwe tylko w przypadku
urzgdzen z systemem mleka.
Czas spoczynku mleka Czas spoczynku mleka po wyda- | - Tylko informacyjnie
0.0 sek niu mleka.
Czas spieniania Czas wydawania piany z mleka. | 0.0 —40.0 sek Standard: 0.0 sek
0.0 sek Mozliwe tylko w przypadku
urzgdzen z systemem mleka.
llo$¢ czekolady llo$¢ wody do czekolady. 40 — 999 ml Standard:100 ml
100 ml
llo$¢ wiryskiwanej wody llos¢ wody do ptukania. 20— 50 ml Standard: 20 ml
20 ml
llo$¢ proszku llo$¢ proszku. 20 - 100% Standard: 50 %
50%
Chociatto z systemem dozowania w proszku (opcja)
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Wybierz produkt Wybraé przycisk  zgadanego | - -
> Nacisnaé przycisk < napoju.
Policzone produkty Wyswietla iloS¢  wybranego | - Tylko informacyjnie
napoju.

Wariant wylewki

Wyswietla, jak wydawany jest
produkt.

Np. mleko przed kawa.

Najpierw mleko
Mleko na koricu
Mleko jednoczesnie

Tylko informacyjnie

Wybér produktu

Wybdr napoju  aktywny/nieak-
tywny. Napoje sg wydawane po
kolei w ustalonej wczesniej kole-
jnosci.

Tak/Nie

Tylko informacyjnie

Lewy i prawy

Wariant wydawania Wyswietla wariant wydawania. Produkt podwajny Tylko informacyjnie
Normalny

Przetgczanie wylewki Wyswietla przetgczanie wylewki. | Tak/Nie Tylko informacyjnie

Cisnienie pompy Wyswietla ci$nienie pompy. Tak/Nie Tylko informacyjnie

Poz. wylotu napoju Wyswietla potozenie automaty- | 0 — 99 Tylko informacyjnie

cznej wylewki napojow.

testuj produkt Wydawanie produktu testowego. | - -

llo$¢ czekolady llos¢ wody do czekolady. 40 — 999 ml Standard:100 ml

100 ml

llo$¢ wiryskiwanej wody llo$¢ wody do ptukania. 20 - 50 ml Standard: 20 ml

20 ml

llo$¢ proszku llo$¢ proszku. 20 - 100% Standard: 50%

50%

Wybieranie mtynka kawy Wyswietla wybrany miynek. Lewy Tylko informacyjnie
Prawy

llo$¢ zmielonej kawy
9.0g

llo$¢ kawy rozpuszczalnej

40-16.0g

Standard: 9.0 g
(maks.: 14.0 g.; w zaleznosci
od stopnia zmielenia.)
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Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazowka

llos¢ skokdéw na jedno nacisniecie

Wyswietla liczbe skokéw na kla-
wisz.

Tylko informacyjnie

llos¢ wody
40 ml

llos¢ wody na kawe.

1-600 ml

Standard: 40 ml,

Sekwencja obejscia

Tutaj dotyczy przyspieszacza
parzenia. Definiuje, kiedy jest wy-
dawana dodatkowa woda (woda
obejsciowa).

Bez przysp. parzenia
Z kawg
Przed kawg / po kawie

Pojawia sie tylko w przypadku
urzgdzen wyposazonych w
opcjonalny przyspieszacz za-
parzania.

Woda obejsciowa llo$¢ wody obejsciowej. 0.0 —30.0 sek Standard: 0.0 sek
0.0 sek Pojawia §ie tylko w przypadku
urzgdzen wyposazonych w
opcjonalny przyspieszacz za-
parzania.
Docisk Wyswietla stopien docisku. Stopien 1-5 Tylko informacyjnie
Zaparzanie wstepne Wyswietla, czy zaparzanie | - Tylko informacyjnie
wstepne jest aktywne czy nie.
Otwieranie komory Wyswietla, jak dtugo komora po- | - Tylko informacyjnie
zostaje otwarta.
2 x jlo$¢ zmielonej kawy llos¢ kawy rozpuszczalnej 40-16.0g 14.0g9
(maks.: 14.0 g.; zalezy od
1409 . . . -
stopnia zmielenia). Wyswietla
wytacznie, jesli w menu wari-
antu wydawania zaprogra-
mowano ,Produkt podwaojny”.
2 x docisk Wyswietla stopien docisku przy | Stopien 1 —5 Tylko informacyjnie
produkcie podwdjnym.
2 x otwieranie komory Wyswietla, jak dtugo komora po- | - Tylko informacyjnie
zostaje otwarta przy podwdjnym
produkcie.
Czas wydawania zimnego mleka Czas wydawania zimnego mle- | 0.0 — 40.0 sek Standard: 4.0 sek
4.0 sek ka. Mozliwe ’tylko w przypac?ku
urzadzen z systemem zimne-
go mleka lub podblatowym sy-
stemem mleka.
Czas wydawania gorgcego mleka | Czas wydawania gorgcego mle- | 0.0 — 40.0 sek Standard: 0.0 sek
0.0 sek ka
Czas spoczynku mleka Czas spoczynku mleka po wyda- | - Tylko informacyjnie
0.0 sek niu mleka.
Czas spieniania Czas wydawania piany z mleka. | 0.0 —40.0 sek Standard: 8.0 sek

Mozliwe tylko w przypadku

8.0 sek i
urzgdzen z systemem mleka.

Typ pianki Wyswietla typ aktywnej pianki. Goragcal/zimna Standard: goraca

goraca Mozliwe ltylko w przypac?ku
urzadzen z systemem zimne-
go mleka lub podblatowym sy-
stemem mleka.

Pompa pianki Wyswietla predkosé pompy. 45 - 100% Tylko informacyjnie

Czas spoczynku mleka spienione-
go
0.0 sek

Czas spoczynku mleka po wyda-
niu piany.

Tylko informacyjnie
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Goraca woda

napoju.

Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Wybra¢ produkty Wybra¢ przycisk  zgadanego | - -

> Nacisna¢ przycisk < napoju.

Policzone produkty Wyswietla iloS¢  wybranego | - Tylko informacyjnie

Wariant wydawania

Wyswietla wariant wydawania.

Start/Stop
Nacisnij/Przytrzymaj

Tylko informacyjnie

napoju.

Dozowane
Przetgczanie wylewki Wyswietla przetgczanie wylewki. | Tak/Nie Tylko informacyjnie
Cisnienie pompy Wyswietla cisnienie pompy. Tak/Nie Tylko informacyjnie
Poz. wylotu napoju Wyswietla potozenie automaty- | 0 — 99 Tylko informacyjnie
cznej wylewki napojow.
testuj produkt Wydawanie produktu testowego. | - -
llo$¢ wody Czas wydawania wrzatku 0,1 -99,9 sek Standard: 15.0 sek
15.0 sek
Para (opcja)
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Wybierz produkt Wybraé przycisk  zgadanego | - -
> Nacisnaé przycisk < napoju.
Policzone produkty Wyswietla iloS¢  wybranego | - Tylko informacyjnie

Wariant wydawania

Wyswietla wariant wydawania.

Start/Stop
Nacisnij/Przytrzymaj

Tylko informacyjnie

Dozowane

Przetgczanie wylewki Wyswietla przetgczanie wylewki. | Tak/Nie Tylko informacyjnie

Cisnienie pompy Wyswietla cisnienie pompy. Tak/Nie Tylko informacyjnie

Poz. wylotu napoju Wyswietla potozenie automaty- | 0 — 99 Tylko informacyjnie
cznej wylewki napojow.

Czas dozowania Czas wydawania pary. 0.0 —99.9 sek Standard: 30.0 sek

30.0 sek

Para z czujnikiem Czujnik tak/nie. Tak/Nie Tylko informacyjnie

Mozliwe wytgcznie z Super- i
Autosteam.

Temperatura wylgczania Wydawanie pary zostanie za- | Tak/Nie Tylko informacyjnie
koniczone po osiggnieciu tej tem- Mozliwe wytgcznie z Super- i
peratury. Autosteam.

Trwatosc¢ pianki Definiuje trwato$c¢ pianki. 0-20 Mozliwe wytgcznie z Super-

steam.
Ustawienie systemowe
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazowki

Numer urzgdzenia

> .WW. XXX XXX <

Numer maszyny zostanie

wys$wietlony.
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Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazowki

Numer klienta

Numer klienta zostanie wyswietl-
ony.

ski / Portugalski / Pol-
ski / Hiszpanski /
Japonski / Dunski

XX
Jezyk Ustawi¢ jezyk wyswietlacza. Niemiecki / Angielski / | -
Niemiecki Francuski / Holender-

Format czasu 24 h
Tak

Ustawianie formatu godziny.

Tak/Nie

Standard: Tak

Ustawianie godziny
> hh:mm <

Ustawienie godziny.

00:00 — 23:59

Ustawianie daty
> dd.mm.rrrr <

Ustawianie daty.

Czas letni/zimowy
Nie

Ustawienie automatycznego pr-
zestawienia czasu.

Europa (UE) / Amery-
ka Pétnocna / Nie

Tryb Eko

Aktywowac tryb Eko.

W przypadku aktywacji tempera-
tura w bojlerach 20 min zostanie
stopniowo zredukowana po wy-
daniu ostatniego napoju.

Tak/Nie

Tryb Turbo

Aktywacja trybu Turbo

W przypadku aktywacji bez-
posrednio po pierwszym napoju
mielenie zostanie uruchomione
dla kolejnego napoju. Zamknieto
jednostke zaparzania, aby kawa
pozostata tak swieza jak to mozli-
we.

Tak/Nie

Typowy obszar zastosowania
to samoobstuga.

Wybra¢ produkt turbo

Dla trybu Turbo nalezy wybraé
produkt. Stuzy on jako podstawa
dla wszystkich kolejnych pro-
duktow, ktore zostang wydane w
trybie Turbo.

Zaprogramowany pro-
dukt.

Widoczny, wytgcznie jesli ak-
tywowano tryb Turbo.

Wytgczy¢ Turbo po

Definiuje czas przebywania wc-
zesniej zmielonej kawy w jed-
nostce zaparzania. Kawa
rozpuszczalna z czasem traci
swoj aromat i smak. Po ok.
30 min kawe nalezy wyrzucic.

0 —999 min

Widoczny, wytgcznie jesli ak-
tywowano tryb Turbo.

Zegar sterujacy praca urzadzenia

Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazoéwka

Zegar sterujgcy pracg urzadzenia
> Poniedziatek <

Wybraé dni do zaprogramowania

Poniedziatek—niedzie-
la

> 00:00 <

Automatyczne witgczanie Zwalnianie lub blokowanie auto- | Tak/nie -
Tak matycznego wigczania.
Automatyczne wigczanie o godz. Ustawi¢ zgdany czas wigczania. | 00:00 — 23:59 Uwaga: pojawi sie wytgcznie,

jesli ,Automatyczne wigczan-
ie” ustawiono na ,tak”.
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Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazowka

Automatyczne wytgczanie
Tak

Zwalnianie lub blokowanie auto-
matycznego wytgczania.

Tak/nie

Automatyczne wytgczanie o godz.

Ustawi¢ zgdany czas wytgczan-

00:00 — 23:59

Uwaga: pojawi sie wytgcznie,

> 00:00 < ia. jesli ,Automatyczne wytgczan-
' ie” ustawiono na ,tak”.
Polecenie czyszczenia
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Polecenie czyszczenia Zdefiniowa¢ godzine polecenia | 00:00 — 23:59 -
> hh:mm < czyszczenia.
Funkcje ,,Standby”
Wejscie do funkcji ,,Standby”
» Nacisnaé przycisk [(D].
M Urzadzenie przetgczy sie w tryb ,Stand-by”.
» Nacisna¢ [ GT ] na ok. 4 sekundy.
M Na wyswietlaczu pojawi sie poziom programowania.
Dostepne sg nastepujgce menu
» Czas zaparzania na napgj
» Statystyka czyszczenia
» Ustawianie godziny
» Ustawianie daty
» Statystyka btedéw
* Wersja oprogramowania
* Numer maszyny i instalaciji
*  Wyswietl czas gotowania
Czas zaparzania na napgdj
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka

Wyswietl czas gotowania
Nie/tak

Ustawié, czy czas zaparzania | Nie/tak
wyswietlany  na | standard: Nie

bedzie
wyswietlaczu.

Patrz ,Przyktadowe ustawie-
nia” — ,Wybrac¢ zadany zakres
ustawien”.

Statystyka czyszczenia

Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazowki

Czyszczenie X/X
> dd.mm.rrrr hh:mm <

Patrz rozdziat ,Odczytaj licz-
nik: statystyka czyszczenia”.

Ustawianie godziny

Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazéwka

Ustawianie godziny
> hh:mm <

Ustawianie biezacej godziny.

00:00 — 23:59

Patrz ,Przyktadowe ustawie-
nia” — ,Ustawianie wartosci
liczbowe;j”.
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Ustawianie daty

Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazowka

Ustawianie daty

> dd.mm.rrrr <

Ustawianie biezgcej daty.

Patrz ,Przyktadowe ustawie-
nia” — ,Ustawianie wartosci
liczbowe;j”.

Statystyka btedow

Parametry

Opis parametru

Zakres ustawien

Wskazowka

Limit czasu zaparzacza

> dd.mm.rrrr hh:mm <

Patrz rozdziat ,Odczyt liczni-
ka: Statystyka btedow”.

Wersja oprogramowania

Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
coffee art Wyswietlona zostanie wersja | - -
51xxX oprogramowania maszyny.
Numer maszyny i instalacji
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazowka
Masz. 0.00.000°000 Numer maszyny i instalacji zo- | - -
Instal. 2 stang wyswietlone.
Wyswietl czas gotowania
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazowka

Wyswietl czas gotowania
Nie/tak

Ustawi¢, czy czas zaparzania
bedzie wyswietlany na

Nie/tak
Standard: Nie

wyswietlaczu.

Patrz ,Przyktadowe ustawie-
nia” — ,Wybrac¢ zadany zakres
ustawien”.

O

Programowanie — karta PROGRAM (opcja)

Rozliczenie za pomocag karty MONEY musi wykonac i zaprogramowa¢ wykwalifikowany tech-

nik serwisowy.

Dostepne sg nastepujgce menu:

é « Ceny napojow
=~ N § +  tadowanie kwoty karty MONEY
=d < g+ Zerowanie karty MONEY
O o o *  Wyswietlanie obrotow
g % * Wylaczanie systemu rozliczeniowego
Ceny napojéw
O Powtoérzy¢ procedure dla wszystkich napojow.
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazowka
Wybierz produkt Wybra¢ przycisk zadanego | - -

> Nacisna¢ przycisk <

napoju.
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Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéowka
Nr art. Zdefiniowa¢ numer artykutu | - -
0 wybranego produktu.

Nr art. Bezkofeinowe
0

Zdefiniowa¢ numer artykutu
DECAF wybranego produktu.

Tylko dla CCI / CSI

Nr art. 2 x
0

Zdefiniowa¢ numer artykutu
podwojnych produktéw wybra-
nego produktu.

Tylko dla CCI/ CSI

Nr art. 2 x/kof.

Zdefiniowa¢ numer artykutu
podwdjnych produktéw

Tylko dla CCl/ CSl

0

DECAF wybranego produktu.
Zeton Liczba zetonow, ktore nalezy | - Wytacznie, jesli ,EMP Kanat 6
0.00 zdefiniowa¢ dla wybranego zeton” zaprogramowano na

' produktu. ,Tak”.
Cena Zdefiniowa¢ cene wybranego | - Tylko dla kontrolera monet.
0.00 produktu. Kwota ta zostanie zaksiego-
wana z wiozonej karty MO-
NEY.
tadowanie kwoty MONEY

Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Wyjmij karte Wyjmij karte PROGRAM - -
Wiozyé MONEY Wiozy¢ karte MONEY A lub | - -
PROGRAM zakonczony MONEY B.
tadowanie kwoty MONEY Ustawi¢ kwote i zatadowac. - -
> XXX.XX <
Karta zatadowana / usung¢ Ponownie usunag¢ karte MO- | - -
Kredyt: xxx NEY, kiedy na wyswietlaczu

pojawi sie ,Usung¢ karte”.
Wiozy¢ MONEY Powyzszg procedure powtor- | - -
PROGRAM zakoriczony zy¢ dla kazdej kolejnej karty

MONEY.

Zakonczy¢ za pomocg karty

PROGRAM.

Zerowanie kwoty MONEY

Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazowka
Wyjmij karte Wyjmij karte PROGRAM - -

Wiozy¢ MONEY
Usung¢ PROGRAM

Wiozy¢ karte MONEY A lub
MONEY B.

Kwota na karcie MONEY zo-
stanie wyzerowana.

Karta wyzerowana

wyjmij

Ponownie usung¢ karte MO-
NEY, kiedy na wyswietlaczu
pojawi  sie  ,Wyzerowano
karte”.

Wiozy¢é MONEY
Usung¢ PROGRAM

Powyzszg procedure powtor-
zy¢ dla kazdej kolejnej karty
MONEY.

Zakonczy¢ za pomoca karty
PROGRAM.

BASCAP_PL
V07]01.2018

65



http://www.schaerer.com

www.schaerer.com

Programowanie

Wyswietlanie obrotéw

Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka
Kontroler monet (razem) Wyswietlony zostanie catkowi- | - -
XXXXXX ty licznik monet.
Kontroler monet (funkcja zero- | Wyzerowac licznik lub i$¢ da- | - -
wania) lej bez zerowania licznika.
XXXX.XX
Zetony (ogotem) Wyswietlony zostanie catkowi- | - -
XXXKXX ty licznik zetonow.
Zetony (funkcja zerowania) Wyzerowa¢ licznik lub i$¢ da- | - -
XK XX lej bez zerowania licznika.
CCl/ CSl (razem) Wyswietlony zostanie catkowi- | - -
XXX ty licznik CCI/CSI.
CCI / CSI (funkcja zerowania) | Wyzerowa¢ licznik lub is¢ da- | - -
o lej bez zerowania licznika.
MONEY (razem) Wyswietlony zostanie catkowi- | - -
YXXXXX ty licznik MONEY.
MONEY (funkcja zerowania) | Wyzerowac licznik lub i$¢ da- | - -
o lej bez zerowania licznika.
MASTER (razem) Wyswietlony zostanie catkowi- | - -
YXXXXX ty licznik MASTER.
MASTER (funkcja zerowania) | Wyzerowac licznik lub i$¢ da- | - -
XXXXXX lej bez zerowania licznika.

Wylaczanie systemu rozliczeniowego
Parametry Opis parametru Zakres ustawien Wskazéwka

Wytgczanie systemu rozlicze-
niowego

Nie

Zwalnianie lub blokowanie sy-
stemu rozliczeniowego.

Tak/Nie
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Usuwanie usterek

Zasadniczy sposob postepowania w przypadku usterek:

O

» Wylgczy¢ ekspres i wigczy¢ ponownie po kilku sekundach.
M W wigkszosci przypadkéw usterka zostanie w ten sposéb usunieta.

» Powtorzyé czynnosé, ktéra doprowadzita do usterki.

Jezeli usterka wystgpi ponownie:

» Wyszukac¢ usterke w ponizszych tabelach.

» Przeprowadzi¢ opisane postepowanie w celu usuniecia.

Jezeli usterka nadal wystepuje:

» Skontaktowac sig z partnerem serwisowym i opisac usterke.

Jezeli wystapi usterka nieopisana w tym rozdziale, natychmiast skontaktowac sig z partnerem

serwisowym.

Usterki z komunikatem na wyswietlaczu

Komunikat na wyswietlaczu

Przyczyna

Sposé6b usuwania

nikiem a sterowaniem.
Uszkodzony czujnik temperatury.

Przecigzony lewy/prawy mty- |+ Miynek lewy/prawy przecigzony. » Sprawdzi¢ miynek pod katem obecnosci ciat ob-
nek «  Miynek lewy/prawy zatkany. cych.
» Nacisng¢ przycisk [ ].
» Jesli komunikat nadal wystepuje: Skontaktuj sie z
partnerem serwisowym.
Natezenie prgdu mtynka * Uszkodzone sterowanie. » Skontaktowac¢ sie z partnerem serwisowym.
* Uszkodzona elektronika.
Natezenie pradu zaparzacza |+ Uszkodzone sterowanie. » Skontaktowac¢ sie z partnerem serwisowym.
* Uszkodzona elektronika.
Przetezenie silnika zaparzacza | « Zaparzacz pobiera zbyt duzo prgdu | » Skontaktowac¢ sie z partnerem serwisowym.
(ponad 4 A).
» Zaparzacz jest zatkany.
Btad przeptywu wody » Brak przytagcza wody. » Otworzy¢ zawor odcinajgcy i ponownie nacisngé
+ Uszkodzona pompa. (Ciénienie pole z napojem.
pompy <7,5 bara) » Sprawdzi¢ zaparzacz.
* Zablokowany zaparzacz. » Sprawdzi¢ balans miynka.
) Zatk'fln'y syétem.wody. » Jesli komunikat nadal wystepuje: Skontaktuj sie z
» Stopien zmielenia za drobny. partnerem serwisowym.
+ Sterowanie i przeptywomierz Zle
podtgczone.
» Problem z elektrykg (np. sterowa-
nie).
Kryt. temp. kawy * Problem z elektrykg pomiedzy czuj- | » Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.
nikiem a sterowaniem.
* Uszkodzony czujnik temperatury.
Kryt. temp. gorgcej wody * Problem z elektrykg pomiedzy czuj- | » Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.
nikiem a sterowaniem.
* Uszkodzony czujnik temperatury.
Kryt. temp. pary * Problem z elektrykg pomiedzy czuj- | » Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.
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Komunikat na wyswietlaczu

Przyczyna

Sposéb usuwania

Przerwa podgrzewacza kawy | Nastawiona temperatura bojlera kawy | » Wytgczy¢ i ponownie wtaczy¢ urzadzenie.
nie zostata uzyskana w ciggu 4 minut | ), jeq)i komunikat nadal wystepuje: Skontaktowac
po wigczeniu. sie z partnerem serwisowym.
Przerwa podgrzewacza Zaprogramowana temperatura bojlera | » Wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.
goracej wody wrzatku nie zostata osiagnieta w Ciagu | . jeg|i komunikat nadal wystepuje: Skontaktowac
4 minut po wigczeniu. sig z partnerem serwisowym.
Przerwa podgrzewacza pary Zaprogramowana temperatura bojlera | » Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.
pary nie zostata o.S|agn|eta w ciagu 4 » Jesli komunikat nadal wystepuje: Skontaktowaé
minut po wigczeniu. sig z partnerem serwisowym.
Defekt czujnika kawy * Problem z elektrykg pomiedzy czuj- | » Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.
nikiem a sterowaniem.
* Uszkodzony czujnik temperatury.
Defekt czujnika goracejwody |+ Problem z elektrykg pomiedzy czuj- | » Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.
nikiem a sterowaniem.
* Uszkodzony czujnik temperatury.
Defekt czujnika pary * Problem z elektryka pomiedzy czuj- | » Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.
nikiem a sterowaniem.??
* Uszkodzony czujnik temperatu-
ry.??
Przerwa jednostki zaparzacza | Silnik zaparzacza nie pracuje. » Skontaktowacé sie z partnerem serwisowym.
Zasilanie pary przerwa Poziom w podgrzewaczu pary nie zo- | » Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.
stat osiggniety.
Zablokowany system mleka Temperatura pary spadta ponizej » Poczekac, az zostanie ponownie osiggnieta tem-
115°C. peratura.
» Wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ maszyne.
» Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.
Inicjalizacja » Oprogramowanie i procesor sg po- | » Wytaczy¢ i ponownie witgczy¢ maszyne.
nownie uruchamiane. > Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.
+ Zaparzacz przemieszcza sie w po-
tozenie wyjsciowe.
Usterki bez komunikatu na wyswietlaczu
Brak mleka » Zbiornik na mleko pusty. » Sprawdzi¢, czy pojemnik na mleko jest napetnio-
+ Systemu mleka zapchany. ny.
» System mleka wylgczony przez po- | » Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.
mytke. » Jezeli problem bedzie sie powtarzat: Skontaktui
sie z partnerem serwisowym.
Brak spienionego mleka « Zbiornik na mleko pusty. » Sprawdzi¢, czy pojemnik na mleko jest napetnio-
+ Systemu mleka zapchany. ny.
+ System mleka wytgczony przez po- | » Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.
mytke. » Jezeli problem bedzie sie powtarzat: Skontaktuj

sie z partnerem serwisowym.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Maksymalne bezpieczenstwo uzytkowania stanowi dla firmy Schaerer AG najwazniejszg ce-
che produktu. Skuteczno$¢ zabezpieczen jest zapewniona tylko w przypadku przestrzegania
ponizszych przepiséw BHP:

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

Przed uzyciem doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi.

Nigdy nie dotykac gorgcych elementéw urzgdzenia.

Zaprzesta¢ uzywania ekspresu, jedli dziata nieprawidtowo lub jest uszkodzony.
W Zzadnym razie nie ingerowa¢ w zamontowane urzgdzenia zabezpieczajgce.

Zagrozenie stwarzane przez srodki czyszczace

Zastosowanie

Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku potkniecia srodka czyszczacego.
ﬁ Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Srodki czyszczgce przechowywaé poza zasiegiem dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.
Nie spozywac srodkéw czyszczgcych.

Nigdy nie miesza¢ srodkoéw czyszczacych z innymi srodkami chemicznymi lub kwasami.
Nigdy nie wlewac¢ srodkéw czyszczacych do pojemnika na mleko.

Nigdy nie wlewac¢ srodkéw czyszczacych do zbiornika na wode pitng (wewnetrznego/ze-
wnetrznego).

Srodki czyszczace i $rodki do usuwania kamienia stosowaé wylgcznie w celach, do ktérych
sg przeznaczone (patrz etykieta).

Podczas stosowania $rodkéw czyszczgcych nie nalezy jes¢ ani pic.

Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych nosi¢ rekawiczki ochronne.

Po zakonczeniu uzywania srodkéw czyszczgcych natychmiast doktadnie umyé¢ rece.

kowaniu. Jezeli brakuje arkusza danych bezpieczenstwa, mozna go otrzymac od dystrybutora

O Przed zastosowaniem $rodkow czyszczgcych doktadnie zapoznac sie z informacjami na opa-

(patrz opakowanie $rodka czyszczgcego).

Przechowywanie

Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Podczas przechowywania chroni¢ przed dziataniem wysokiej temperatury, sSwiatta i wilgo-
Ci.

Nie przechowywac¢ w poblizu kwasow.

Przechowywac tylko w oryginalnym opakowaniu.

Srodki czyszczace przechowywaé w oddzielnych opakowaniach.
Nie przechowywac razem z artykutami spozywczymi i uzywkami.

Obowiazujg lokalne przepisy ustawowe dotyczgce przechowywania substancji chemicz-
nych (srodki czyszczace).

Utylizacja

Jesli recykling nie jest mozliwy, srodki czyszczace i ich opakowania nalezy poddaé utylizaciji
zgodnie z przepisami lokalnymi i regulacjami ustawowymi.

Informacja w nagtych wypadkach

Poprosi¢ producenta srodka czyszczgcego (patrz etykieta srodka czyszczacego) o numer te-
lefonu informacji w nagtych wypadkach (centrum informacji toksykologicznej). Jezeli w danym
kraju nie ma instytucji tego rodzaju, skorzysta¢ z nastepujacej tabeli:

Szwajcarskie centrum informacji toksykologicznej

Potaczenia z zagranicy | +41 44 251 51 51
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

A

Szwajcarskie centrum informacji toksykologicznej

Potaczenia ze Szwaijcarii 145

Internet www.toxi.ch

Przepisy dotyczace higieny

Woda

Nieprawidlowe obchodzenie sie zwoda moze doprowadzi¢ do wystapienia dolegliwosci
zdrowotnych!
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

* Woda nie moze by¢ zanieczyszczona.

* Urzadzenia nie wolno podtgczaé do wody czyszczonej metodg osmozy ani do wody o
agresywnych witasciwos$ciach.

» Twardo$¢ weglanowa nie moze przekroczy¢ wartosci 5—6 iniem. Twweg (°n) (twardosc¢
weglanowa wg skali niemieckiej) lub 8,9-10,7 fran. Twweg (°F)(twardo$¢ weglanowa wg
skali francuskiej).

*  Wartos¢ twardosci ogélnej musi by¢é zawsze wyzsza od wartosci twardosci weglanowe;j.
* Minimalna twardo$¢ weglanowa wynosi 5 iniem. Twweg (°n)lub 8,9 fran. Twweg (°F).
* Maksymalna zawarto$¢ chloru wynosi 50 mg na litr.

*  Wartos¢ pH 6,5-7 (pH neutralne).

Urzadzenia ze zbiornikiem na wode pitng (wewnetrznym i zewnetrznym):
» Codziennie napetnia¢ zbiornik $wiezg wodg pitna.
* Przed napetnieniem doktadnie wyptukaé zbiornik na wode pitna.

Kawa

Nieprawidtowe obchodzenie sie z kawg moze prowadzi¢ do wystapienia dolegliwosci
zdrowotnych!
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktéw:

* Przed otwarciem opakowania sprawdzi¢, czy nie jest ono uszkodzone.

* Nie wsypywac ziaren kawy w ilosci przekraczajgcej przewidywane dzienne zuzycie.

* Po napetnieniu natychmiast zamkng¢ pokrywe pojemnika na ziarna kawy.

* Kawe przechowywac w suchym, chtodnym i ciemnym miejscu.

* Nie przechowywa¢ kawy razem ze srodkami czyszczgcymi.

* W pierwszej kolejnosci zuzywaé produkty, ktérych data przydatnosci do spozycia uptywa
najwczesniej (zasada ,pierwsze przyszio, pierwsze wyszto”).

» Zuzy¢ przed uptywem daty przydatnosci do spozycia.

» Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymacé swiezos¢ produktu i za-
pewni¢ ochrone przed zanieczyszczeniem.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

A

A

Mleko

Nieprawidtowe obchodzenie sie z mlekiem moze doprowadzi¢ do wystapienia dolegli-
wosci zdrowotnych!
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

* Nie uzywac¢ surowego mieka.

* Uzywac tylko mleka pasteryzowanego lub mleka UHT.

* Uzywac¢ tylko mleka homogenizowanego.

» Stosowac tylko mleko schtodzone o temperaturze wynoszgcej maksymalnie 3-5°C.
* Podczas kontaktu z mlekiem nosi¢ rekawice ochronne.

» Uzywac wytgcznie mleka bezposrednio z oryginalnego opakowania.

* Nigdy nie dolewa¢ swiezego mleka do mleka znajdujgcego sie juz w zbiorniku. Przed na-
petnieniem zawsze nalezy doktadnie wyczysci¢ zbiornik.

* Przed otwarciem opakowania sprawdzic, czy nie jest ono uszkodzone.

* Nie nalewaé¢ mleka w ilosci przekraczajgcej przewidywane dzienne zuzycie.

* Po napetieniu natychmiast zamkng¢ pokrywe zbiornika na mleko i chtodziarke (wewn./ze-
wn.).

* Mileko przechowywac¢ w suchym, chtodnym (maks. 7°C) i ciemnym miejscu.

* Nie przechowywaé mleka razem ze Srodkami czyszczgcymi.

« W pierwszej kolejnosci zuzywaé produkty, ktérych data przydatnosci do spozycia uptywa
najwczesniej (zasada ,pierwsze przyszio, pierwsze wyszio”).

e Zuzyé przed uptywem daty przydatnosci do spozycia.

« Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymaé $wiezo$¢ produktu i za-
pewni¢ ochrone przed zanieczyszczeniem.

Koncentrat mleka

Nieprawidtowe obchodzenie sie z mlekiem moze doprowadzi¢ do wystapienia dolegli-
wosci zdrowotnych!
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

» Uzywaj wytacznie koncentratu mleka bezposrednio z opakowania.

» Nigdy nie dolewac¢ koncentratu mleka. Przed napetnieniem zawsze nalezy dokfadnie wy-
czysci¢ zbiornik.

* Przed otwarciem opakowania sprawdzic, czy nie jest ono uszkodzone.

» Nie wlewaj koncentratu mleka w ilosci przekraczajgcej dzienne zapotrzebowanie.

* Po napetnieniu natychmiast zamknij pokrywe pojemnika koncentratu mleka i chtodziarke
(wewn./zewn.).

» Koncentrat mleka przechowywa¢ w suchym, chtodnym i ciemnym miejscu.

* Nie przechowuj koncentratu mleka razem ze Srodkami czyszczgcymi.

* W pierwszej kolejnosci zuzywaé produkty, ktérych data przydatnosci do spozycia uptywa
najwczes$niej (zasada ,pierwsze przyszio, pierwsze wyszio”).

» Zuzyé¢ przed uptywem daty przydatnosci do spozycia.

* Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymac swiezos¢ produktu i za-
pewni¢ ochrone przed zanieczyszczeniem.

Produkt w proszku do automatéw / napoje w proszku

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z produktem w proszku do automatu moze prowadzic¢
do wystapienia dolegliwosci zdrowotnych!
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

* Przed otwarciem opakowania sprawdzié, czy nie jest ono uszkodzone.

» Nie wsypywac produktu w proszku do automatu w ilosci przekraczajgcej dzienne zuzycie.

* Po napetnieniu natychmiast zamkng¢ pokrywe pojemnika na produkt w proszku.

*  Produkt w proszku do automatu przechowywac¢ w suchym, chtodnym i ciemnym miejscu.

* Nie przechowywac produktu w proszku do automatu razem ze srodkami czyszczacymi.

* W pierwszej kolejnosci zuzywaé produkty, ktérych data przydatnosci do spozycia uptywa
najwczesniej (zasada ,pierwsze przyszio, pierwsze wyszto”).

» Zuzyé¢ przed uptywem daty przydatnosci do spozycia.

» Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymaé $wiezos$¢ produktu i za-
pewni¢ ochrone przed zanieczyszczeniem.
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Odpowiedzialnos¢

Obowiazki uzytkownika

Uzytkownik musi zapewnié przeprowadzanie regularnych konserwacji i kontroli urzgdzen za-
bezpieczajgcych przez partnera serwisowego firmy Schaerer AG, osoby dziatajgce na jego
zlecenie lub inne autoryzowane osoby.

Wady fizyczne nalezy reklamowac pisemnie w ciggu 30 dni w firmie Schaerer AG. W przypad-
ku wad ukrytych okres ten wynosi 12 miesiecy od dnia instalaciji (raport roboczy, protokét prze-
kazania), lecz najpézniej 18 miesiecy od wysytki z zaktadu produkcyjnego w Zuchwil.

Kategorycznie zabrania sie dokonywania napraw elementéw istotnych, ze wzgledu na kwestie
zwigzane z bezpieczenstwem, takich jak zawory bezpieczenstwa, termostaty zabezpieczaja-
ce, bojlery itd. Elementy te nalezy wymieni¢!

Obowigzujag nastepujace okresy:

Zawory bezpieczenstwa — co 12 miesiecy.
Bojlery (generatory pary, podgrzewacze przeptywowe) — co 60 miesiecy.

Te czynnosci sg wykonywane w ramach konserwacji przez technika serwisowego firmy Scha-
erer AG lub partnera serwisowego.

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci w przypadku szkéd osobowych i rzeczo-
wych sg wykluczone, jesli powstaty wskutek:

stosowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem;

nieprawidtowego montazu, uruchomienia, obstugi, czyszczenia i konserwacji urzgdzenia i
przynaleznych urzadzen opcjonalnych;

nieprzestrzegania terminéw konserwacji;

eksploatacji urzadzenia z uszkodzonymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi lub niewlasci-
wie zamontowanymi/niesprawnymi elementami zabezpieczajgcymi i ochronnymi;

lekcewazenia wskazowek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi w zakresie prze-
chowywania, montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji urzgdzenia;

eksploatacji urzgdzenia w stanie, ktéry budzi zastrzezenia;

niewtasciwie wykonanych napraw;

stosowania czesci innych niz oryginalne czesci zamienne firmy Schaerer AG;
stosowania srodkow czyszczgcych, ktore nie sg zalecane przez firme Schaerer AG;
awarii wywotanej przez ciato obce, wypadek, akt wandalizmu i site wyzszg;
manipulowania w urzgdzeniu jakimikolwiek przedmiotami oraz otwarcia obudowy.

Producent udziela gwarancji — wzglednie akceptuje ewentualne roszczenia z tytutu odpowie-
dzialnosci — wytgcznie wowczas, gdy sg przestrzegane zadane interwaty konserwacyjne i ser-
wisowe oraz gdy sg stosowane zamowione u niego lub licencjonowanego dostawcy
oryginalne czesci zamienne.

Q Obowigzujg ,,0gd6lne warunki handlowe” firmy Schaerer AG.
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